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LETTRE D'ENVOI

Séoul, le 18 aoltc 1972

Monsieur le Secrétaire général,

J'al l'honneur de vous faire savoir que le rapport de la Commission des
lations Unies pour l'unification et le relévement de la Corée portant sur la
période allant du 6 aoll 1971 au 18 aolt 1972 a &té signé aujourd'hui et qu'il vous
est envoyé par avion. Il vous est soumis conformément au paragraphe 5 de la
résolution 2668 (XXV) de 1'Assemblée générale en date du 7 décembre 197C.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, les assurances de ma trés
haute considération.

Le Président,

(Sipné) Benjamin T. TIRONA

Son Excellence

Monsieur Kurt Waldheim
Secrétaire général de
1'0Organisation des Nations Unies
vew York

- vii -






INTRODUCTION

Le présent rapport de la Commission des Nations Unies pour l'unification et
le reldvement de la Corée concerne la période allant du 6 aolit 1971 au
18 aolt 1972; il est souwmis au Secrétaire général conformément aux dispositions du
paragraphe 5 de la résolution 2668 (XXV), adoptée par 1l'Assemblée générale le
T décembre 1970. Il conviendra de le lire en le rapprochant du rapport précédent
de la Commission adressé& a 1l'Assemblée gé€nérale le 5 aolt 1971 1/.

1/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingb-sixieue session,
Supplément No 27 (A/8L27).




I. OBJECTIFS DES NATIONS UNIES EN COREE - MANDAT ET
ACTIVITES DE LA COMMISSION

A, Objectifs des Nations Unies en Corée

1. Les principaux objectifs des Nations Unies en Corée sont la création, par

des moyens pacifiques, d'une Corée unifiée, indépendante et démocratique ayant

une forme représentative de gouvernement et le rétablissement intégral de la

paix et de la sécurité internationales dans la région. Ces objectifs ont &té
réaffirmés & maintes reprises par 1'Assemblée générale dans une série de
résolutions dont la derniére, la résolution 2668 (XXV), a &té adoptée le

T décembre 1970. Les objectifs de 1'ONU en Corée et les moyens qu'elle utilise
ayant toujours bénéficié d'un ferme appui il a été possible d'exercer une influence
modératrice qui a permis de prévenir la reprise des hostilités dans la péninsule

de Corée.

B. Mandat de la Commission

2. La Commission des Nations Unies pour l'unification et le relévement de la
Corée a été créée par la résolution 376 (V) de 1l'Assemblée générale, en date du
T octobre 1950, qui 1l'a instituée principal représentant des Nations Unies en
Corée 2/. A ce titre, la Commission a, en particulier, assuré la présence
politique des Nations Unies en Corée.

3. Composée des représentants de 1%Australie, du Chili, du Pakistan, des
Pays—Bas, des Philippines, de la Thailande et de la Turquie, la Commission devait
assumer en plus de son mandat ordinaire les fonctions remplies Jjusqu'alors par
son prédécesseur, la Commission des Nations Unies pour la Corée 3/ et oeuvrer,

au nom de 1'Organisation des Nations Unies, en vue de l'&tablissement d'un
gouvernement unifié, indépendant et démocratique pour l'ensemble de la Corée.

L. A titre de mesure d'organisation interne, la Commission a créé, le

ler janvier 1956, un comité& composé des représentants de 1l'Australie, des
Philippines, de la Thailande et de 1a Turquie, habilités & agir en son nom
conformément 3 ses objectifs en Corée. Il s'agissait 13 d'une mesure propre a
faciliter les activités de la Commission qui permettait des réunions plus
réguliéres puisque les quatre membres du Comit& avaient un représentant a Séoul.
Fn 1968, la Commission a décidé d'inclure parmi les membres du Comitée le
représentant suppléant des Pays-Bas qui réside 3 S€oul. En décembre 1969, le

2/ Résolution 376 (V) de 1l'Assemblée générale, en date du T octobre 1950,
par. 2 a) ii). Voir également le septidme alinéa du préambule de la
résolution 410 A (V).

3/ Voir les résolutions 195 (III) et 293 (IV) de 1l'Assenmblée générale
respectivement en date du 12 décembre 1948 et du 21 octobre 1949.



. -~ . - ) .
representant suppléant du Chili ayant pris son poste d S€oul il a également été
inclus parml les membres du Comité. La Commission a continué de se réunir mais,

pour les raisons de commodité mentionnées ci-dessus, moins fréquemment que le
Comité.

5. Dans une lettre datée du 14 novembre 1970 (A/8168), le représentant permanent
du Chili aupreés de 1l'Crganisation des Nations Urnies a informé le Secrétaire |
pénéral de la décision de son gouvernement de se retirer de la Commission. TLa
derniére session de la Coumission & laquelle ait participé le représentant du
Pakistan s'est tenue en aolt 1967.

C. Activités de la Commission

6. Au cours de la période sur laquelle porte le présent rapport, la Commission
et le Comité agissant en son nom se sont activement employés & promouvoir les
objectifs des Nations Unies en Corée et a rechercher une solution rapide et
appropriée i la question de Corée. Ces efforts ont &té naturellement liwmités par
le refus persistant de la Républigue populaire démocratique de Corée d'accepter
les principes et les résolutions des Nations Unies concernant l'unification de

la Coree.

T. A cel, égard, le Président de la Commission, daus un discours qu'il a
prononcé le 24 octobre 1971 & l'occasion de la Journée des Nations Unies & Séoul,
a notamment déclaré : "Je saisis cette occasion pour demander solennellement

a4 Pyongyang d'admettre le rdle que jouent les Nations Unies en Corée en vue de
l'unification pacifique et démocratique des deux moitiés de ce pays, sous la
vigilance inlassable de 1'Organisaticn avec objectivité et dévouement”. Au début
de ce méme discours, le Président s'est référé a la présence politique des '
Wations Unies en Corée dans les termes suivants : "En attendant la mise en place
d'un mécanisme international approprié capable de combler efficacement le vide
politique, la Commission des Nations Unies pour l'unification et le relévement

de la Corée doit persévérer dans ses efforts, fidéle a l'esprit de sa mission
actuelle. Sa simple présence sur les lieux est indispensable en tant qu'organe
objectif, ne flit-ce que pour assurer la transmission immédiate d'informations'.
La Commission approuve pleinement les vues rapportées ci-dessus.

8. Conformément au mandat qui lui » &té& confié, et comme par le passé, la
Commission s'‘'est tenue préte, en particulier, a4 exercer des fonctions d'observation
et de consultations sur des questions de sécurité et sur 1l'évolution du
gouvernement représentatif de la Corée. IElle a suivi attentivement 1l'@volution
politique de la République de Corée et a pu librement circuler et procéder 3

des consultations. Au cours de la période considérée, la Commission a notamment
effectué des missions sur le terrain pour observer 1l'évolution dans les domaines
de la sécurité, de la pclitique et de 1l'économie. Sur l'invitation du
Gouvernement de la République de Corée, la Commission a observé 1l'é&lection
partielle qui a eu lieu le 14 décembre 1971 dans les districts de Talsong-Koryong
de Kyungsang Pukdo. (Il n'y a eu aucune autre &lection ai' ~ours de cette
période. )



9. Il est peut-&tre bon de rappeler ici les termes de la derniére résolution
de l'Assemblée pénérale sur cette question, 8 savoir la résolution 2668 (XXV)

du T décembre 1970. La Commission devait : inciter d la modération et contribuer
4 la réduction des tensions dans la région; s'assurer l'asppul, l'assistance

et la coopfration maximums en vue de réaliser la réunification pacifique de la
Corée, poursuivre ses efforts dans ce domaine et dans d'autres domaines en vue
d'astteindre les objectifs des Nations Unies en Corée, continuer a s'acquitter
des ‘tdches qui lul avaient &té assignies antérieurement par 1l'Assenblée
générale, et tenir les membres de l'Assemblée au courant de la situation dans

la région ainsi que du résultat de ces efforts en soumettant régulidrement des
rapports au Secrétaire général et, le cas fchfant, 4 1l'Assemblée générale. ;

10. Au cours de la période considér&e, la Commission a tenu guatre sessions :
deux au Japon en décembre 1971 et juin 1972; et deux 3 S€oul en mars et

aolit 1972. Pendant ce temps, le Comit& a tenu 37 s@ances d S€oul. In outre,

le. Commission a eu un certain nombre de réunions d'information, des consultations
avec des personnalités officielles 3t autres, et fait des tournées d'observation
dans toute la République de Corée.



IT. QUESTION DE L'UNIFICATION

A. Introduction

11. L'événement le plus important qui se soit produit au cours de la période
considérée a été l'annonce simultane faite & Séoul et 3 Pyongyans le

L juillet 1972 de la publication d'un communiqué commun Sud-Nord qui pourrait
influer profondément sur l'histoire de la Corée dans la mesure ol il marque
neut-8tre un pas en avant sur la voie de l'unification et de 1l'établissement

d'une paix slire dans la péninsule coréenne. Le Communiqué qui marquait 1'aboutis-
sement d'entretiens directs et secrets effectués lors de visites que se sont
rendus mutuellement de hauts fonctionnaires du Nord et du Sud a également surpris,
impressionné et encouragé tous les intéressés. Le texte du document figure dans
l'annexe I.

B. Vues de la République de Corée et de la Républiaue
populaire démocratiaue de Corée avant la publication
du Communiqué commun Sud-Nord de 1942

12. Le 30 mars, dans un discours qu'il a prononcé lors de la cérémonie de collation
des grades de 1972, 4 1'Ecole militaire de la République de Corée, le président

Park Chung Hee a déclaré qu'un renoncement sans &quivoque de la République

populaire démocratique de Corée & 1l'usage de la force &tait une condition préalable
essentielle & l'unification de la Corée. Il a ajoutd que la Corée du Nord

devrait en outre immédiatement démanteler toutes les positions militaires et

retirer toutes les troupes qui se trouvaient dans la zone démilitarisée; mettre

fin immédiatement 3 1l'infiltration dans le Sud d'agents armés; dissoudre toutes

les unités spéciales non réguliéres chargées de former ces agents; faciliter le
retour immédiat de l'appareil de la compagnie aérienne coréenne qui avait &té
détourné et rapatrier les membres de son équipage et ses passagers; repatrier
écalement tous les pécheurs sud-coréens capturés et rendre leurs bateaux de

péche; et faire la preuve de sa sincrité dans ses entretiens avec la Croix-Rouge
en acceptant dés que possible les propositions de la Croix-Rouge de la Corée du Sud.
13. Dans des interviews séparées accordées dans le courant de 1l'année 1972, a
Yomiuri Shimbun du Japon, au New York Times et au Washinmton Post, le Premier
Ministre de la République populaire démocratique de Corée, M. Kim Il Sung a
déclaré que la principale condition préalable d l'unification &tait de réasliser
la détente dans la péninsule en remplagant l'Accord d'armistice de Cor&e par un
traité de paix officiel entre la Cor&e du Nord et la Corée du Sud, 4 la suite

de quoi il serait procé&dé au retrait du Sud des forces des EBtats-Unis et &

une réduction considérable des forces armées des deux parties. Le président

Kim Il Sung a ajouté qu'il était disposé a rencontrer le nrésident Park Chung Hee
de Corée du Sud pour des entretiens au sommet en vue de démilitariser la zone
tampon se trouvant le long de la ligne d'armistice de Parmunjom et de ré&duire

de 150 000 & 200 000 hommes les effectifs des forces armées de la Corée du Nord
et de la Corée du Sud. Ces entretiens devraient &tre suivis. a-t-il déclaré,
d'un accord de "non-belligérence" entre les deux parties et finalement d'une
nouvelle ré&duction des effectifs 2 un niveau commun de 100 000 hommes ou moins,
d condition que les forces des Nations Unies soient retirées de Corée du Sud.

...5_



Des mesures pratiques conduisant d l'unification pourraient Ctre &laborles, selon
lui, gréce & un Gchange de correspondance, des visites mutuelles, 1l'amorce de
contacts commerciaux, la coondration dans le domaine du diveloppement Gconomique,
des CGechanges culturels, des Cchanges de visites de parlementaires, de personnalitis
scientifiques et politiques et des négociations entre les partis politiques

et les institutions sociales respectives de la Corée du Nord et de la Corle du Sud.
M. Kim Il Sung a proposé que, en attendant 1l'unification, les deux pays crient

une confédération ot &tablissent un comité national supréme pour discuter des
questions A'intlrét commun, tout en conservant chasun leur systéme social.

¢. Communiqud® conmun Sud-Nord

14, Le Communiqudé commun Sud-iNord a &t8 publid simultanfment & SGoul et & Pyongyang,
le 4 juillet 1972. DJ3s rdlception du texte du communiqud ainsi que des renseignements
pertinents provenant de personnalitds olfficielles de la Ripublique de Cordle,

la. Commission a publié le communiqué de presse suivant :

"La Commission des Vations Unies pour l'unification et le reldvement
de la Corée se félicite du Communiqud commun Sud-Nord publié d SCoul et
A Pyongyans le 4 juillet 1972.

La Commission a accueilli lavorablement la dfcision des deux narties,
annoncée dans le communiqué, de réduire les tensions dans la rleion et
de s'efforcer de réaliser l'unification pacifique de la Corle et exprimé
le vif espoir que des progrés en ce sens pourraient &tre rlellement
effectuls.

Rappelant qu'elle avait ) plusicurs reprises accueilli favoroblement
les entretiens de la Croix-Roupge, la Commission a exprimé sa satisfaction
de voir que non sculement ceux-cli allaient se poursuivre mais qu'en méme
temps, les bases de négociations d'une mnortée et d'une importance
infiniment plus grandes avaient &t posCes. La Commission a affirmé que
l'objectif de ces négociations, tel qu'il avait &té exposl, Ctait
parfaitement conforme i la nolitique pratiquée par les Nations Unies
en Corée.

La Commission a indiqué clairement qu'elle Ctait disposCe 1 tout
moment 3 contribuer de toutes les fagons possibles & la réalisation de
1l'objectif d'unification wacifique de la Corle, conformlment au mandat que
lui avait conféré 1'Assemblle générale des Nations Unies."

15. Etant donné la position de 1'0ONU sur la question de Corle, les efforts
déployés par 1l'Organisation et les népociations bilatérales entre la Corle du Nord
et la Corée du Sud ne s'excluent nas et peuvent méme se comnléter. Les deux
actions peuvent &tre menfes séparément ou simultantment, pourvu qu'elles aient

' . . . " e P . » . -,
pour but l'unification pacifique et démocratique. La Commission, dotte par



L/

1'Assemblée pénlrale d'un mandat bien congu, ferme mais souple—~ se tient préte
. . ¢
3 contribuer au rdglement de la question de Corce,

16. La Commission souligne le rdle joul par 1'Organisation des Nations Unies
depuis des annles et symbolisC par sa présence politique en Corle qui a permis
de maintenir la paix dans la péninsule. ILe maintien de la naix en Corle
depuis 1953 est 1'une des rlalisations les nlus notables de 1'Organisation

des Nations Uniles.

17. On peut en attribuer le mérite soit aux mlcanismes de 1l'Accord d'armistice,
avec ses réunions riégulifres et patientes méme pendant les niériodes de tension
aigué, soit aux elforts déployls par la Commission de contrdle des nations neutres,
et soit enfin 3 la présence permanente de cette force de dissuasion militaire
qu'est le Commandement des Wations Unies qui a mermis d'8viter une reprise des
hostilités.

18. Le Communiqué commmun Sud-Nord est uniquement une déclaration d'intentions
communes. Bien qu'on puissc raisonnablement s'attendre J quelques proareés,

la publication du Communiqul n'a eu jusqu'l maintenant aucune suite concréte.
L'accord Cnonce des vrincipes généraux visant 3 &tablir une coopération plus
Ctroite entre la Corfe du Nord et la Corée du Sud mais il n'a pas &t& prévu de
mécanismes de consultation et aucune népgociation sur le fond n'a eu licu. Cet
accord ne remplace pas la prisence internationale, nolitique et militaire,

de 1'ONU et ne diminue en rien l'importance et la nécessité de cette présence en

N T C————————— - ———

4/ Tn effet, 1'Assemblle olnérale dans sa résolution 376 (V) a chargé la
Commission des Nations Unies pour l'unification et le reldvement de la Corée,
d'agssumer entre autres, les [fonctions remplies Jusqu'alors vmar la Commission
des Wations Unies nour la Corfe. Les fonctions de la Commission des Nations Unies
pour la Corle étaient Cnonces au parapgraphe 1 de la résolution 293 (IV) de
1'Assemblée générale, du 21 octobre 1949. A 1'alinfa 1) du paragraphe 1 de ladite
résolution, 11 est dit que la Commission :

"Stefforcera de faciliter 1'@limination des obstacles que la division de
la Corée oppose aux relations économiques et sociales et aux autres relations
amicales: offrira ses bons offices et se tiendra préte & concourir, toutes
les fois qu'elle le jupmera opportun, 3 l'unification de la Corée, conformément
aux principes énoncés_par 1l'Assemblée générale dans sa résolution du
14 novembre 1947." assages importants soulignés/

Selon l'alinéa c) du paragraphe 1 de la résolution, la Commission

"aura qualité, afin d'atteindre les objectifs &Cnoncés aux alinfas a)
et b) du présent paragraphe et, lorsqu'elle le jusera nécessaire, pour
nommexr des observateurs et utiliser les services et les bons offices d'une

. ou de plusieurs personnes, qui pourront &tre ou non des reprisentants &
ln Commission." /passages importants soulignés/




Corée. Au contraire, il sert les objectifs de 1'Orpanisation des Nations Unies

en Corée en ce sens qu'il rapproche les de'.. parties dans la poursuite de
1l'objectif d'unification pacifique et démocratique qu'elles se sont fix€es. On
espére que les entretiens qui suivront 1'accord permettront de prendre des

mesures positives en vue d'un réglement. La présence de 1'ONU sera nécessaire tant
que la situation n'aura pas &volué et que des résultats concrets ne se seront

pas dégagés du dialogue embryonnaire qui s'est amorcé entre le Nord et le Sud.

Blle n'emp&chera pas les deux parties de saisir les occasions qui pourront se
présenter de progresser sur la voie d'un rénlement.

19. Jusqu'd maintenant, la présence des Nations Unies dans la véninsule a assuré

une paix et une stabilité sans lesquelles on n'aurait pu envisager de résoudre

les divergences anciennes et graves existant entre la Corée du Nord et la

Corée du Sud. Les entretiens de la Croix-Rouge touchant 3 des questions humanitaires
et les indices plus récents d'un dialogue politique gqui y ont fait suite ont encore
pour fondement les bienfaits de la présence des Nations Unies en Corée.

20, On peut se perdre en conjectures sur la portée et les incidences du
communiqué. Toutefois, comme le texte dans l'ensemble se passe de commentaires,
la Commission se borners, au stade actuel, & des observations de caractére
général.

21. L'entente réalisée sur l'utilisation de "moyens pacifiques” et le non-recours
3 la force est fondamentale et doit &tre confirmée et consolidée. De méme, 1'idée
de ne plus se livrer & des propos injurieux ou 3 la provocation armée et de prendre
des mesures afin d'éviter que des incidents militaires ne se produisent par
inadvertance, est tout aussi fondementale et indispensable.

22. Il est heureux que les parties soient tombées d'accord sur le principe
d'une coopération constructive en vue de h@ter le succés des entretiens de la
Croix-Rouge Sud-Nord dont les progres sont considérés par les deux parties comme
la pierre angulaire d'autres progrés dans d'autres domaines.

23, L'installation d'une ligne de té&léphone directe entre Séoul et Pyongyang
a été menée & bien et marque la réalisation effective d'un des points fondamentaux.
Cette liaison permettra certainement d'éviter des incidents dangereux.

D. Déclarations effectuées par la République de Corée et
la, République populaire démocratique de Corée a la
suite de la publication du Communigqué commun

1. Déclarations de la République de Corée

24, A la suite d'interprétations par des députés, & 1l'Assemblée nationale de la
République de Corée, du 5 au 11 juillet 1972, le premier ministre, M. Kim Jong Pil,
a donné des explications supplémentaires sur le Communiqué commun et, entre autres,
a souligné les points suivants :



—- La politique d'unification du gouvernement restait inchangée; le
gouvernement chercherait en effet & réaliser 1'unification aun moyen
d'élections générales qui se d&rouleraient souc la supervision de
1'0ONU.

- Le Gouvernement de la République de Corle ne considérait pas la
présence des Nations Unies en Corée, en 1l'occurrence la Commission
des Nations Unies pour l'unification et le relévement de la Corée
et le Commandement des Nations Unies comme une "force extérieure".

- Le Gouvernement de la République de Corée ne pouvait donner son
accord d une formule d'unification prévoyant la création d'une
confédération entre la Corée du Sud et la Corée du Nord, comme
l'avait nroposé la République populaire démocratique de Corée et il
ne pouvait pas non plus signer un pacte de non-agression avec
le Nord.

- Le gouvernement avait l'intention d'atteindre 1l'objectif d'unification
progressivement, &tape par &tape, et par conséquent il ne pouvait
prévoir quand des €lections générales se dérouleraient en vue de
réaliser 1'unification.

- ILe Communiqué commun ne constituait qu'une premiére &tape sur la voie
qui menait 4 la paix.

~ On ne pouvait considérer le Communiqué commun comme un traité
bilatéral car le gouvernement ne reconnaissait pas la Corée dqu Nord
en tant qu'Etat.

- Le gouvernement demanderait 1'accord de 1l'Assemblée nationale avant
de poursuivre, lorsque, le cas échéant, les contacts Sud-Nord atteindraient
le stade auquel l'unification semblerait une possibilité réelle.

25. Le 22 juillet 1972, le Nouveau parti démocrate, parti de l'opposition, a
publié une déclaration officielle dans laquelle il critiquait vivement le
Communiqué commun. Il disait que la clause selon laguelle les deux parties
devraient s'abstenir de toute provocation armée et essaver de réaliser l'unifi-
cation en dehors de toute ingérence extérieure, rendrait la Corée du Sud
vulnérable sux manoeuvres de la Corée du Nord. Il déclarait aussi que dans la
mesure ol il reconnaissait le principe des deux Corées, le Communiqué commun
pouvait entraver les efforts que déployait la Corée du Sud pour réaliser
l'unification nationale. Le Nouveau parti démocrate demeurerait opposé& au
Communiqué commun tant que sa politique d'unification ne serait pas mise

en oeuvre ou que le gouvernement ne présenterait pas une formule d'unification
plus réaliste. Dans la déclaration susmentionn&e, le Président du Nouveau parti
démocrate, M. Kim Jong Il, a indiqué que la politique de son parti 3 1l'égard de
l'unification de la Corée demeurait inchang€e, en ce sens que la République de
Corée devait réaliser l'unification de sa propre initiative, de manidre indé-
pendante mais avec l'appui des Etats-Unis, du Japon, de 1'Union soviétique
et de la Chine,



26. Le 15 aolt 1972, & l'occasion du vingt-septidme anniversaire de la lib&ration
nationale, lec président Park Chung Hee, s'adressant "aux cinquante millions de
fréres du Sud et du Nord" s'est déclaré convaincu que la tiche d'unification
nationale pouvait et devait &tre effectufe dans 1'indépendance, nar les efforts

du peuple coréen. Il a demandé & la population de donner un appul chaleureux

au dialogue entre le Nord et le Sud de facon 4 "hater 1l'avénement de 1l'unification,
dans la démocratie", &vénement qui, a-t-il prédit, se réaliserait "dans un avenir
relativement proche”. Il a fait observer que la Corée du Sud et la Corée du Nord
étaient "une seule entité ayant un destin commun, unie par une langue commune,

une méme histoire et une méme origine ethnique" et il a fait remarquer : "1'idéologie
change, mais la nation demeure'. En conclusion, il a demandé instamment aux
peuples et aux pays du monde d'apporter un appui positif afin que l'unification

de la Corée puisse se faire dans 1l'indépendance.

2. Déclarations de la République povnulairc démocratique de Corée

27. Dans une émission radiodiffuséde le 4 juillet 1972 depuis Pyongyansz, 1'Agence
centrale coréenne d'information a annoncé comme suit la publication du Communiqué
commun :

"Des entretiens Nord-Sud, & un niveau élevé, ont eu lieu récemment
-~ -~ P ] Pd . s '] -~
d Pyongyang et 4 Séoul, en vue d'amé&liorer la situation anormale causée
par la division territoriale et la scission du pays et de réaliser la
réunification indépendante et pacifique du pays, objecuvifs qui répondent
aux aspirations unanimes et aux désirs de la nation tout entiére.

Au cours des entretiens de Pyongyang et de Séoul, qui se sont déroulés
8 la sulte des contacts préliminaires &tablis il y a quelque temps entre
les délégués des deux parties chargés de faire la liaison, un accord
total a &té réalisé sur les trois principes de réunification du pays
gnoncés par notre chef &minent, le camarade Kim Il Sung, ef l'accord s'est
fait sur un certain nombre de questions relatives & la réunification du
pays dans 1l'indépendance et dans la maix, notamment sur la question de
la création d'un comité de coordination Nord-Sud, proposée par notre chef."

28. Au cours d'une conférence de presse ayant eu lieu 3 Pyongyang, le L4 juillet,
aprés la puolication du Communiqué, le deuxiéme vice premier ministre,

M. Park Sung Chul, qui s'&tait rendu & Séoul & la fin du mois de mai pour des
entretiens secrets, aurait déclaré que le refus et la disparition de toute
ingérence par des forces extérieures &talent le facteur le plus important dans

le réglement de la question de l'unification.
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III. ENTRETIENS ENTRE REPRESENTANTS DE LA CROIX-ROUGE

A. GCénéralités

29. Le 20 septembre 1971 a eu lieu la rencontre des Sociétés de la Croix-Rouge de

la République de Corée et de la République populaire démocratique de Corée 3
Panmunjom, premiére prise de contact officielle entre les deux moitiés de la péninsule
depuis plus de 20 ans. La perspective d'une &volution conduisant a la diminution

de la tension et, finalement, 3 un &ventuel réglement dans la »Héninsule, perspective
qui a &té une des ralsons invoquées pour repousser l'examen .'es points de 1l'ordre

du jour relatifs & la Corée lors de la vingt-sixiéme session de 1'Assemblée générale,
s'est concrétisée dans une assez large mesure par 1l'annonce, dans le Communiqué

commun du 4 juillet 1972, de contacts politiques et autres entre le Nord et le Sud.

30. Les entretiens ont commencé par des rencontres préliminaires, =t a la
dix-neuviéme de ces rencontres, le 17 février 1972, 1l a &té convenu de tenir des
séances de travail privées. Aprés 13 séances de travail, les rencontres préliminaires
ont repris et 3 la vingtidme rencontre un ordre du jour a &té fixé pour des conver-
sations officielles. Il a fallu encore cing rencontres préliminaires et trois séances
de travail pour parvenir a un accord sur l'ouverture des conversations officielles

i Pyongyang le 30 aolt 1972, lesquelles devaient &tre suivies par une séance a Séoul,
le 13 septembre. Il avait &été convenu plus tot que le lieu de réunion alternerait
entre les deux villes.

31. En plusieurs occasions la Commission a approuvé cette prise de contacts entre
le Nord et le Sud, a la fois en raison de son objectif humanitaire qui est de
réunir des familles séparées et aussi parce qu'il &tait possible que des contacts
entre des organismes non politiques de la République de Corée et de la République
populaire démocratique de Coré&e conduisent 3 des contacts politiques.

32. La Commission de contrdle des nations neutres a mis 3 la disposition des deux

) . . . -~ . s
organisations de la Croilx—-Rouge son Palals des conférences de Panmunjom, réglant
ainsi la question, qui aurait pu €tre litigieuse, du lieu de réunion des conver-
sations préliminaires.

B. PFaits nouveaux relatifs aux entretiens

33. Dans une lettre datée du 12 solit 1971, le Président de la Croix-Rouge nationale
de la République de Corée, M. Choi Doo Sun, a proposé i la Croix-Rouge de la
République populaire démocratique de Corée que les deux parties aient des entretiens
directs dans un avenir proche au sujet du lancement d'une campagne visant & retrouver
les membres des familles séparées en Corée du Sud et en Corée du Nord et a organiser
1'échange de nouvelles et de renseignements concernant chacun des membres des familles
séparées, que l'on estime €tre 10 millions, et sur le recours i de bons offices en

vue de leur réunion. Dans ce but, il a proposé qu'une rencontre préliminaire des

deux parties ait lieu & Gendve (Suisse) en octobre 1971, pour 1l'examen des questions
de procédure.

....ll....



34. Dans une réponse datée du 14 aolit 1971, adressée au Président de la Croix-Rouge
nationale sud-coréenne, le Président du Comité central de la Société de la
Croix-Rouge nord-coréenne a déclaré que la proposition sud-coréenne correspondait

aux propositions faites par le Gouvernement de la République populaire démocratique
de Corée de réunir les familles séparées et de réaliser la réunification de la

Corée divisée. Il a proposé que les entretiens préliminaires aient lieu en septembre,
et 4 Panmunjom plutdt qu'ad Genéve.

35. Cette réponse a &té agréée par la Croix—Rouge sud-coréenne et les deux parties
se sont réunies pour leur premiére rencontre préliminaire le 20 septembre 1971 dans
la salle de conférences de la Commission de contrdle des nations neutres 2 Panmunjom.

36. Les deux parties sont convenues de continuer & tenir leurs séances préliminaires
dans la salle de conférences de la Commission, ainsi que de créer des bureaux de
liaison dans la zone commune de ¢%curité& de Panmunjom et de les relier par une ligne
téléphonique directe. Les deux parsies ont &galement décidé d'utiliser cette ligne
pour fixer les modalités de la rencontre préliminaire suivante.

37. Au cours des rencontres préliminaires, il a semblé que les deux parties avaient
abouti 4 une impasse sur la question de l'ordre du Jjour des entretiens officiels
envisagés. Afin de surmonter cette difficulté, elles sont convenues a leur
dix-neuviéme rencontre préliminaire, le 17 février 1972, de créer un comité de
travail dont les s&ances se tiendraient en privé.

38. Le comité de travail a tenu 13 séances, du 21 février 1972 au 6 juin 1972.
Aprés une premiére impasse & ce niveau, les deux parties sont parvenues 3 .n accord
sur l'ordre du jour & la treiziéme séance, aprés quoi les conversations ont repris
au niveau des rencontres préliminaires. Le 16 juin, 3 la vingtiéme rencontre

préliminaire, les parties ont approuvé l'accord concernant 1l'ordre du jour des
entretiens cificiels.

29. L'ordre du jour, en cing points, est .< suivant :
1. Mesures permettant de déterminer ce qu'il est advenu des membres des
familles dispersées dans les parties sud et nord et de porter ces

renseignements 3 la connaissance des uns et des autres;

2. Mesures devant permettre aux membres des familles dispersées du Sud
et du Nord de se rendre librement visite et de se rencontrer;

3. Mesures destinées 3 faciliter le libre échange de courrier entre eux;
L, Question de la réunion des membres des différentes familles;
5. A ttres questions humanitaires.

40. A la vingt-tioisiéme rencontre préliminaire, qui a eu lieu le 19 juillet, les
deux parties se sont entendues sur le principe de l'ouverture des entretiens
officiels le 5 aolit 1972. Toutefois, l'ouverture des entretiens a &té retardée en
attendant que l'accord se fasse sur certaines questinns de procédure. Aux séances
de travail suivantes, un accord a été réalisé et il a é&té approuvé 3 la
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vingt—-cinquiéme rencontre préliminaire, qui a eu lieu le 11 aolit. Cet accord relatif
gux questions de procé&dure portait notamment sur les points suivants

- Ouverturs & Pyongyang le 30 aolit 1972 des entretiens officinls, et tenue
de la deuxiéme série d'entretiens officiels & Séoul le 13 septembre 1972.

- Possibilité pour la partie invitée aux entretiens d'y envoyer wsept délégués, .-
sept consultants et vingt auxiliaires, ainsi qu'un group< de vingt journalistes
de sa propre nationalité. Possibilité pour la partie qui recoit d'inviter
des journalistes &trangers.

- Lors des sessions, seuls les chefs de délégation prendraient la parole.
Les autres délégués ne seraient autorisés & le faire que si cela &tait
nécessaire.

- /Aucun accord n'a pu etre réalisé sur la question d'autoriser les consultants
a prendre la parole lors des séances principales. Il a &té décidé de ré&soudre
cette question 3 une date ultérieure./

- En principe, les sessions auralent lieu d huis clos, 2 moins que les deux
parties en décident autrement. Cependant, les séances d'ouverture de la
premiére et de la deuxidme séries seraient ouvertes au public.

- La durée de chaque série serait de quatre Jours au minimum et de six jours
au maximum.

- Les deux parties fourniraient 20 lignes téléphoniques reliant Séoul a
Pyongyang pour permettre les communications et mettraient en service les lignes
téléphoniques directes reliant Séoul et Pyongyang en effectuant les opérations
nécessaires a Panmunjom, au lieu le mieux indiqué.

C. Observations

4i1. Il est fort probable que 1l'évolution des conticts politiques et czlle des
discussions portant sur les questions humanitaires soien. &troitement lies. Il est
méme dit au point 4 du Communiqué commun que "les deux parties sont convenues de
collaborer positivement en vue de faire aboutir rapidement les entretiens des
Croix-Rouges du Nord et du Sud, qui suscitent de fervents espoirs parmi le peuple
tout entier'". Itant donné les rapports qui existent entre ces deux formes de
contacts, i1l se peut qu'un désaccord important se manifestant dans 1l'un des deux
domaines empéche de progresser dans l'autre demaine. Dans une situation qui est
encore précaire, il faut éviter, dans la péninsule comme sur le plan international,
tout ce qui risquerait de troubler le climat favorable qui a permis de parvenir 2
la détente actuelle et justifie l'espoir de progrés 3 venir.
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IV. RELATIONS EXTHRIBURES DI LA REPUBLIQUL DIt COREE

A, Genéralitls

b2, Au cours de la période considdrle, l'entrfe de la République populaire de

Chine & 1l'Organisation des Nations Unies et la visite du président Nixon dans ce
pays et en Union sovidtique, ainsi que l'inflnence de 1'8volution des rapports

entre les grandes pulssances sur 1'Asie ont largement contribud i la modification ot
8 l'assouplissement de la volitique Gtrangdre de la République de Corde.

43, Cette nouvelle attitude, due au dfésir qu's le gouverncment d'adapter sa
politique &étranglre aux temps nouveaux, s'est trdés nettoment manifestde dans la
particinstion du Couvernement de la Républigque de Corle aux népociations secrdton
qui ont abouti au Communiqu® commun PUWbLlid par le Sud et le Nord le 4 juillet 1970.
Cet &événement a Tait suite au discours prononet var le président Park Chung llec

d la septiéme conférence annuelle des ministres du Conseil de 1'Asie et du Pacifique
qui a eu lieu d Séoul le 1h juin, discours dans lequel le Président a invitd los
nations du Pacifique et de 1'Asie d régler leurs diffCrends nar le dialogue ot en
&vitant les affrontements. Le Président a pronosé d'inviter d'autres pavs de 1la
région 4 se joindre au Conseil de 1'Asie et du Pacifique quel que soit leur systdme
idéologique ou politique, puisque le Conseil ftait une organisation rigionale
anolitique et non militaire.

L. En politique &trangdre, le fouvernement a toujours pour but de renforcer les
liens qui l'unissent aux pays amis, en particulier les litats-Unis ot le Janon.

En méme temps, le gouvernement a entrepris d'Gtablir des relations avec les "pays
sociglistes qui ne sont pas hostiles' afin d'avoir avee eux des Cchanges commerciaux
ou autres.

45. En ce qui concerne l'examen de la question corfenne par 1'ONU, la République
souvhaiterait que 1'Assemblée gbnlrale, i sa vinst-septidme session, repousse encore
le débat a ce sujet. Le 27 juillet 1972, le Ministre des affaires Ctrangdres,

M. Kim Yong Shik, a dGclaré quian débat sur la question corlennc & la vingt-

septiéme session de 1l'Assemblée générale des Naotions Unies relancerait les nolémiques
de la guerre froide et emp@cherait le dialopgue Nord-Sud de se dérouler sene heurts

et d'aboutir. Pour cette raison, il a demandé que 1l'examen de la question nar
1'Assemblée générale soit encore repoussé. Dans le méme esprit, le Premier Ministre,
M. Kim Jong Pil, lors d'une rencontre le ler solit avec le reprisentant permanent

des Philippines auprés de 1'Orpanisation des Nations Unies, qui se trouvait en

visite en Rénublique de Corée, a confirmé cette opinion et a dfclaré : '"Nous

espérons que les Nations Unies nous aideront en nous laissant assez de lemps pour
régler nous-mémes le problime',

46, En méme temps, la République de Corle demeure opposée 4 une solution entérinant
l'existence de “deux Corées”. Lors d'une conférence de presse tenue le

11 janvier 1972, le nrésident Park Chung Hee a d€clard® que son pouvernement Otait
hostile & l'admizsion simultanée de la Corle du Nord et de la Corfe du Sud i
1'Organisation des Nations Unies pour la raison que lfadmission s@pardée comnnro-
mettrait l'unification.
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k7. A la suite de la visite du président Nixon en Rénublique populaire de Chine,

le Ministre des affaires Strangdres a déelard, le @8 TOvrier 1972, que le
Gouvernement de la République de Corde se félicitait de l'appui que les Btats-Unis
avaienl anportd 4 la position de son poays sur lo question cordemne dans le communiqué
commun publié nar les Ltats-Unis et la Républiaque populaire de Chine le 27 février,
et du fait que les Btats-Unis avaient réaffirue dans ce document qu'ils entendaient
continuer & respecter les engagements de ddéfense mutuclle existant entre la
République de Corle et les Itats-Unis. Le Ministre a exprimd l'espoir que la visite
du président Nixon en Chine contribuerait & réduire les tensions existant en Asie,

vy compris dans la péninsule cordenne.

B, Relations_diplomatiques et consulaires

48. La République a &tabli ou ddcidé d'dtablir des relations diplomatiques ou
consulaires avec 92 Etats, parmi lesquels 87 Btats Membres de 1l'Organisetion des
Nations Unies. On trouvers & l'annexe II la liste des Btats avec lesquels la
Rénublique entretient déjd de telles relations.

49. La République conserve un observateur permanent auprds de l'Organisation des
Nations Unies A New York, une d0lépation permanente aurrds des organisations
internationales 8 Gendve et un observateur nermanent auprds de L'0ffice des
Nations Unies dans cette méme ville. Tlle conserve Ggalement une mission auprds
de le Communautd Geonomique curopdenne d Rruxelles.

C. Accords intoermnatienanx

50,  Les accords internationaux qui ont 668 siends par la République de Corle depuis
sa erdation ou qui sont entrds en vigueur depuis sont au nonbre de L42. On trouvera
A 1'annexe Tl la liste des accords qui ont &t8 sienls ou qui sont entrls en vipueur

au cours de la pdriode considdérbe iei.

D. Darticipation d des rrpuontres et conffrences internationales

51. Au cours de la nériode considérée, la République a particip® 8 de nonmbreuses
réunions et conferences internationales. (Voir 1'anmexe 11.)

. Nechange de visites entre personnalits de la Rémubligue de Corfe
ot personnalités de pouvernements Stranrons

50, DParmi les menbres du Gouvernement de la République de Corde qui ont fait des
visites officielles 4 1'&tranprer au cours de la nériode considdérde on citera le
I'remier Ministre, M. Kim Jong Pil, qui a fait une visite officielle de huit jours
dons la République du Viet=Nam et une visite de six jours en Ilran.
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53. Le Miuistr. des affaires &trangéres, M. Kim Yong Shik, s'est rendu en visite
officielle sux Dtats-Unis, en Argentine, au Chili, au Pérou, en Malaisie, en
Indonésie et en Thailande et, au moment de la signature du présent rapport, avait
quitté la République de Corée pour une visite officielle en Inde et aux Philippines.
De plus, le gouvernement a envoyé des missions de bonne volonté en Afrique, en
Amérique latine et en Asie.

F. Appartenance 3 des organisations internationales et non gouvernementsies

5k. Bien que la République de Corée ne soit pas membre de 1'Organisation des

Nations Unies, elle est membre des institutions splcialises suivantes

1'Organisation des Nations Unies pour 1l'alimentation et 1l'agriculture, 1'Organisation
des Nations Unies pour 1l'é&ducation, la science et la culture, 1'Organisstion nmondiale
de la santé&, la Banque internationale pour la reconstruction et le développement et
ses filiales (la Société financiére internationale et 1‘'Association internationale

de développement), le Fonds monétaire international, 1'Organisation de l'aviation
civile internationale, 1'Union internationale des t&lécommunications. 1'Union

postale universelle, 1'Organisation météorologique mondiale, 1l'Organisation inter-
gouvernementale consultative de la navigation maritime et l'Agence internationale

de 1'énergie atomique.

55. La République est aussi membre du Fonds des Nations Un“es mour l'enfance, du
Programme des Nations Unies pour le développement, de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement et de la Commission &conomique pour l'Asie et
1'Extréme~-Orient.

56. En outre, elle est membre des organisations interrouvernementales suivantes
1l'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce, la Commission inter-
nationale du riz, le Conseil international du blé, le Comité& consultatif inter-
national du coton, le Bureau hydrogranhique international, le Conseil international
de 1'étain, le Bureau international d'€ducation, le Plan de Colombo, l'Organisation
afro-asiatique pour la reconstruction rurale, le Conseil de l'Asie et du Pacifique,
le Centre international d'&tudes pour la conservation et la restauration des biens
culturels, la Commission internationale pour la conservation des thonidés de
1'Atlantique, et le Comité consultatif juridique afro-asiatique.
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V. LIXAMEN D&S PROBLEMES DI SECURITE DANS LA REPUBLIQUE DE COREL

A. Renseirnements généraux

¢ et e B

57. La nériode considéric s'est caractlrise au début par la crainte que soit i
la suite d'actes dA6libérlis soit mar inadvertance une reprise des hostilités
n'intervienne dans la péninsule coréenne. Toutefois, le nombre d'incidents
signalés le lon; de la zone démilitarisée et le nombre d'accrochages auxquels
ont. particip?é des forces de la République de Corée et des &léments présumés Etre
des agents nord-coriens dans les régions recules de la République ont nettement
diminué. Aucun fait important entrant dans 1l'une ou l'autre catéporie n'a &té
sijnald aprds octobre 1971.

58. IL'absence d'incidents a colncidé avec l'évolution favorable des conversations
menées par la Croix-Rouge et les nérociations secrétes qui ont sbouti & 1'annonce
faite dans le Communiqué comrmn du 4 juillet 1972. Toutefois, malgré ces faits
encourareants, un climat assez lourdement charsé de tension et de méfiance reciproque
persistnait dans les deux parties de la néninsule.

50. Pendant cette période, la République de Corée est résolument restée sur sa
position en maticre de sécurité nationale et de défense, position reposant sur la
présence politique et militaire de 1'Organisation des Nations Unies et sur les
rapports existant avec les Etats-Unis en vertu de traités signés avec ce nays.

60. Afin de maintenir le payvs en &tat d'alerte contre l'invasion ou la

subversion &ventuelle, la République a également eu recours i la proclamation de
1'état d'urience nationale et 4 la législation sur les mesures spéciales de
séeuritl et de défense nationales qui en sont résultées.

R. Nombre d'incidents en 1971-1972

6l. Le tableau ci-aprds &tabli A partir de renseignements recgus du commandement

de 1'ONU, illustre la diminution du nombre d'incidenfs au cours des derniéres
annfes. Jusqu'd la signature du rapport, aucun incident n'a &té& znregistré
en 1972.

1969 1970 1971 1972

Incidents importants survenus au sud de la
ligne de dlmarcation militeire dans la
zone dlmilitarisée 87 66 37 0

Incidents importants J l'intérieur de la
République de Corée 2l L7 10 0

Echanges de coups de feu dans la zone
démilitarisée 25 k2 31 0
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1969 1970 1971 1972

ILchanges de coups de feu & 1l'intérieur de la
République de Corée 22 26 6 0

Nord-Coréens tués en République de Corée 55 L6 34 0

Nord-Coréens faits prisonniers en République
de Corée 6 3 2 0

Militaires du commandement de 1'ONU tués
en République de Corée 15 9 22 0

Militaires du commandement de 1'ONU blessés |
en République de Corée Ly 22 L7 0

Membres de la police nationale de la République
de Corée et autres civils tués en République
de Corée 19 T 8 0

Membres de la police nationale de la République

de Corée et autres civils blessés en
République de Corée 17 17 6 0

C. Violations de l'accord d'armistice

62. On trouvera ci-aprés une récapitulation des incidents les nlus sérieux qui
ont eu lieu pendant la période considérée; cette récapitulation est fondée sur les
renseignements fournis A la Commission par le commandement de 1'ONU :

1. Infiltrations par voie de terre

a) Le 16 aolit 1971, cinq Nord-Coréens armés qui s'étaient infiltrés
République de Corée sont entrés en contact avec des membres du personnel du
commandement de 1'ONU qui effectuaient un service rérulier au Sud-Tst de la ligne
de démarcation militaire. Les cing Nord-Cor€ens ont &té tués au cours de
1'échange de coups de feu.

b) Le 18 aolit 1971, deux Nord-Coréens qui s'étaient infiltrés ont &té
apercus sur 1'Tle de Kanswha et tués au cours de 1l'échange de coups de feu qui
a suivi.

c) Le 20 aoft 1971, trois Nord-Coréens armés qui s'étaient infiltrés ont
é€té apercus au Nord-Ouest de Chunchon et tués au cours de l'échange de coups de
feu qui a suivi.

d) Le 27 aolit 1971, trois Nord-Coréens armés qui s'étalent infiltrés ont

été apercus sur la rive sud de 1'Imjin, en République de Corée, et tués au cours
de 1'échanre de coups de feu qui a suivi. Au cours de l'opération de recherche,
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des troupes nord-cortennes actionnant des armes automatiques illégalement
introduites dans la zone démilitarisée, ont tiré avec ces armes dans le secteur

des recherches ainsi que sur les positions de la République de Corée situées dans

la partie de la zone démilitarisée contr8lée par le commandement de 1'ONU. Deux
enfants ont &té blessés par les balles nord-coréennes prés de leur habitation située
dans le village d'Ogum-ni et, quelque temps aprés, l'un d'entre eux est mort de

ses blessures. Le jour suivant, un autre Nord-Coréen armé qui s'était infiltré

a été apercu sensiblement dans le méme secteur et tué aprés un &zhange de couns

de feu.

e) Le 17 septembre 1971, un certain nombre de Nord-Coréens armés qui
s'étaient infiltrés ont été apercus prés du village de Chwadong, sur la péninsule
de Kimno, et trois d'entre eux ont été tués au cours de 1l'échange de coups de feu
qui a suivi. Six militaires du commandement de 17ONU et trois civils, y compris
un enfant, ont &t tués au cours de la rencontre.

f) Le 25 octobre 1971, deux Nord-Coréens armés qui s'étaient infiltrés ont
été apercus par les forces de défense du commandement de 1'ONU i l'est-nord-est
de la ligne de démarcation militaire. Tous deux ont été tués au cours de
l'accrochage.

2. Infiltrations par voie maritime

a) Le 13 septembre 1971, deux agents nord-coréens arumés ont &té découverts
par les forces de défense du commandement de 1'ONU au sud de Kimpo, prés de la clte
sud-est de la Corée, et ont &té& tués. Au cours de l'accrochage, deux membres du
personnel de défense du commandement de 1'ONU ont &té blessés.

b) Le 29 octobre 1971, une embarcation utilisé&e par des agents nord-coréens
a &té interceptée prés de 1'1le de Sohosa, i l'ouest de Kwangju. Quatre
Nord-Coréens qui se trouvaient a bord de cette embarcation se sont réfugiés dans
1'Tle et tous ont é&té tués au cours de l'accrochage qui a suivi.

3. Autres violations de l'accord d'armistice

63. D'aprds des renseignements recus du commandement de 1'ONU, depuis aolt 1971,
la Cnrée du Nord a entrepris la construction d'une cldture et le renforcement des
positions dans sa partie de la zone démilitarisée situe dans le secteur ouest,
en violation de l'accord dlarmistice. La longueur totale de la cldture aménagée
jusqu'ici serait d'environ 80 kilométres. Les principaux détails concernant la
construction de la cloture figurent ci-apres

a) Les poteaux de la cldéture font environ de 6 3 8 pieds de haut et sont
en béton ou en bois.

b) Les fils de fer barbelé&s sont placés horizontalement et verticalement
de fagon i former des carrés de 6 3 8 pouces de cBté.

c) Certaines parties de la cl8ture forment saillie vers le sud.
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La cldture est située 3 1'avant ou, dans certains cas, au centre d'une
bande de terre défrichée de 10 & 30 métres de large.

e) Certaines parties de la cldture portent des isolateurs sur la partie
inférieure des poteaux, ce qui indique que la cldture nourrait 8tre
&lectrifide.

T) La cl8ture est située i l'avant des actuels nostes de ~arde nord-corlens

et on peut l'observer et la couvrir par le feu de ces vpositions
fortifiées.

D. Affaires d'eswnionnage

6k. Pendant la mériode considérée, les autorités de la République de Corée ont 3
plusieurs reprises annoncé la découverte et l'arrestation d'@€léments présumés
€tre des espions nord-coréens. Ceux-ci ont &té notamment accusés dfavoir créé
des troubles sociaux et des désordres publics, d'avoir &té les instigateurs de
nanitestations d'étudiants, dfavoir répandu des rumeurs, organisé des cellules
secr@tes pour rénarer des activités de gulrilla, naralysé les filidres Au
commandement w.litaire, d&truit des installations importantes ou assassiné des
fonctionnaires du gouvernement, ou d'avoir eu lfintention de commettre un ou
plusieurs de ces actes. Dans chaque cas, ces falts ont ét& signalés par les
autorités intéressées, notamment le commandement de la sécurité militaire, le
siége des opérations de contre-espionnage, le sidére de la vmolice nationale et
le bureau central de renseignements.

65. Pendant la période consid@rée dans le nrésent rapport, quelques-unes des

personnes arrétées ont &té juges. Le verdict est allé de l'acquittement i la
veine de mort.

F. Saisie de bateaux de péche sud-coréens

66. A plusieurs reprises, d'aolt 1971 3 mai 1972, des autorités ont annoncé la
saisie de bateaux de p&che sud-coréens et de leurs &quipages par des canonniéres
nord-coréennes.

7. Pendant la période considérée, la police maritime a annoncé la restitution
de plusieurs bateaux et de leurs &quipages qui avaient été amenés en République
populaire démocratique de Corée entre mai et juin 19T1.



VI. EVOLUTION POLITIQUE LN RIPUBLIQUE DE COREE

A. Généralités

63. Le fait principal intervenu wendant la période considéré€e a &t& la prise de
contact entre les deux moitiés de la péninsule coréenne, dont la premiére mani-
festation a &té, 1l'information diffusée le 12 aolit 1971 par le Président de

la Croix-Rouge nationale de la République de Corée concernant une proposition
tendant 4 ce que les deux orranisations de la Croix—-Rouge se rencontrent pour
discuter des questions humanitaires que pose la division du pavs depuils la

puerre de Corée, 2t la plus récente le Communiqué commun Nord-Sud qui a &été& publid
le 4 juillet 1972 et grice auquel a &té connu l'accord sur les contacts politiques
entre la Corée du Nord et la Corle du Sud.

69. Au cours des précisions qu'il a données ilmnCdiatement aprds 1'annonce de
l'adontion du Communiqué conjoint, M. Lee Hu Rak, directeur du Bureau central de
renseignenents de la République de Corée, a déclaré que la raison vprincipale de
la prise de contacts etait que la République &tait convaincu qu'une initiative
&tait nécessaire pour "empecher la catastrophe que serait une guerre'. M. Lee a
ajouté gue son service avait fait savoir au gouvernement vers la fin de 1971 que
la Corée du Word avait achevé des préparatifs de suerre et que c'était a la suite
de cette constatation que le Président avait proclamé& 1l'état d'urgence nationale
le 6 décembre 1971 et demandé que soit promulcuée la loi sur les mesures spéciales
complénentaires de sécurité et de défense nationales, laquelle avait été adoptée
par 1l°'Assewblée nationale le 27 décembre 1971.

TO. La proclamation de l'état d'urgence nationale était justifie du fait que 1la
tendance & une détente internationale risquait d'endormir la vigilance de la
République de Corée et de ses alliés en leur donnant un faux sentiment de sé&curité
et qu'il &tait donc necessaire de renforcer cette vigilance. Une brochure publiée
par le lMinistére de la culture et de 1l'information ol étalent exposées les raisons
de la proclamation citait les termes employés 3 l'Assemblée nationale par le
premier ministre, M. Kim Jong Pil, pour décrire la menace nord-coréenne : la
situation était semblable & celle qui se produit lorsqu'une grande masse d'eau
s'accumule derridre un barrage; il n'y a aucun signe extérieur de danger et rien
ne donne l'alerte guand le cataclysme est sur le point de se produire. Il &tait
précisé dans la brochure que le Président avait agi pour assurer la sécurité
nationale dans une situation de crise conformément 3 ses pouvoirs constitutionnels.

T1. Le nouveau parti démocratique &tait feraement opposé& au vote de la loi sur les
mesures spéciales et le conflit que le vote de la loi le 27 décembre a provoqué
entre les deux partis principaux a paralysé 1l°'Assemblée nationale pendant les six
mois suivants. Les délibérations de 1°'Assemblée ont repris le 3 juillet 1972, la
veille de lfannonce de l'adoption du Communiqué conjoint.

72. A la suite de la reprise des délibérations d 1'Assemblée nationale en

juillet 1972, un débat sur les mesures spéciales a eu lieu au cours duquel le
Premier Ministre a défendu la nouvelle législation, qu'il considérait comme &tant

3 la fois conforme & la Constitution et nécessaire, et il a déclaré que le
Communiqué conjoint Sud-Nord ne diminuait en rien son bien-fondé.
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73. La ter-~ion qui régnait dans la péninsule au moment de la proclacation de 1'état
d'urgence . .ionale s'est reflétée au début de 1972 dans des discours importants

du Président et des Ministres qui appelaient l'attention sur des mesures prises

par la Corée du Nord pour fortifier la zone démilitarisée en violation de 1'Accord
d'armistice. La plupart de ceux qui se sont adressés alors au public ont souligné
le contraste entre ces actes hostiles et ce que le Ministre des affaires étrancéres
a appelé le 15 mars 1972 1l 'offensive de paix minutieusement préparée’ vpar la

Norée du Nord. Lec entrevues que des journalistes japonails et américains ont eues
avec M., Kim Il Sung, premier miristre de la République populaire démocratique de
Corée, ainsi que l'attitude apparemment corciliatrice 3 la fois du Japon et des
Etats-Unis a4 l'égard de Pyongyang, ont provoqué une vive réaction en République

de Corée jusqu'a l'annonce relative aux entretiens politiques qui a été faite le

L juillet 1972, et méme aprés celle-ci.

T4h. La période considérée s'est donc caractérisée par des tendances contradictoires
d'une part a l'augmentation et d'autre part 3 la diminution de la tension. Ces
contradictions n'ont pas été résolues lorsque les informations relatives aux
entretiens entre le Nord et le Sud ont &té rendues publiques le 4 juillet, et les
déclarations faites par la suite, tant & Pyongyang qu'sd S€oul, indiquaient que

bien des choses séparent encore les deux parties et que chacune se méfie encore
considérablement de 1'autre.

B. Proclamation de 1‘'état d'urgence 3§ 1l'échelon national
et adoption d'une loi prévoyant des mesures spéciales
concernant la sécurité et la défense nationales

75. Le 6 decembre 1971, le président Park Chunsg Hee a proclané 1°'8&tat d'urgence
dans la République de Corée. Dans la proclamation, publiée a l'issue d'une réunion
cormune du Conseil d'Etat (Cabinet) et du Conseil de sécurité nationale, il était
précisé que cette mesure &tait motivée par le besoin critique de modifier 1'infra-—
structure de la défense nationale compte tenu de préparatifs entrepris par la

Corée du Nord en vue d'envahir la République de Corée et de l'entrée de la
République populaire de Chine 3 1'Organisation des Nations Unies. La proclamation
du Président cormportait des mesures d'état d'urgence en six points, et il é&tait dit
que le gouvernement accorderait un caractére hautement prioritaire aux gquestions de
sécurité nationale et qu'il demandait notamment 3 la population d'assumer sa part
de responsabilité pour assurer la défense nationale et 3 cette fin, de renoncer
partiellement, le cas échéant, 3 la liberté dont elle jouissait.

T6. Dans une allocution spéciale visant & Jjustifier la proclamation de 1fétat
d'urgence a l'échelon national, le président Park remarquait que l'impasse nucléaire
avait obligé les grandes puissances 3 maintenir le statu quo en ce qui concernait

la situation internationale et que par conséquent, les relations internationales
tendaient généralement de plus en plus vers la paix et les nésociations, et de

moins en moins vers l'affrontement. Il n-'en ~llait cependant pas de méme de la
péninsule de Corée, ol la Corée du Nord poursuivait ses préparatifs de guerre coatre
la République de Corée et voulait & tout prix unifier le pays par la force. B8i

la République populaire de Chine appuyait sans aucune réserve la demande de la

Corée du Nord tendant au retrait immédiat des forces des Nations Unies et 3 la

dissolution de la Commission des Wations Unies pour lunification et le relévement



de la Corée, les Etats-Unis en revanche, €prouvaient de plus en plus de difficultés

d apporter un appul analogue 3 la République de Corée pour lui permettre d'assurer

la s€curité. La question dfune nouvelle réduction des troupes américaines avait

déjs €té soulevée aux Btats-Unis et des débats animés s'étalent déroulds au Sénat

des Etats-Unis sur le projet de loi concernant l'aide 3 1'&tranger. Cet &tat de
choses, a ajouté le Président devait servir d'avertissement aux pays qui bénéficiaient
d'une aide et leur faire rapidement assumer la responsabilité de leur propre

séeurité.

7. Lors d'une conférence de presse tenue le 11 janvier 1972, le

président Park Chung Hee a donné d'autres précisions sur les raisons qui avaient
rotivé la proclamation de liétat d‘'urgence & 1'échelon national. Il a déclaré
que la politique des Etats-Unis en Asie était progressivement en train d‘'évoluer
et que si une autre guerre éclatait en Corée, l'intervention américaine serait,
tout au plus, limitée. L'époque était depuis longtemps révolue ol une nation
pouvalit s'en remettre a dfautres pulssances pour assurer sa défense.

78. Le Président a dit que, depuils la visite du président Nixon en République
populaire de Chine, le peuplc ccréen se bercait de 1'illusion qu'une ére de paix
était en train de s'instaurer et, quoique le Nord fasse peser un danger &vident,
il se laissait glisser dans une fausse sécurité. Cette tendance, présente dans
tout le pays, constituait au plus haut point une crise nationale. Il fallait
éveiller la population au véritable danser qui menacait le pays. C'étalt 13
liobjet de la proclamation de 1l'é&tat d'urgence & 1‘'é&chelon national. Le

président Park Chung Hee a déclaré que 1'état d'urgence avait é&té proclamé non pas
devant lfimminence d'une attague mais dans l'éventualité ol elle aurait lieu.

79. Selon un porte-parole du gouvernement, l'é&tat d'urgence devait demeurer en
vigueur aussi longtemps que les tensions provoquées dans la péninsule de Corée
par la menace que constituait la Corée du Wlord n'‘auraient pas disparu.

80. Le 27 décembre 1971, une loi prévoyant des mesures spéciales concernant la
défense et la sécurité nationales et donnant au président Park des pouvoirs
extraordinaires destinés a lui permettre de renforcer la sécurité nationale, a &té
adoptée par 1l'Assemblée nationale. Les circonstances dans lesquelles elle a été
votée sont décrites dans une section ultérieure. Elle autorisait le Président

i bloquer les salaires, les loyers et les prix, & ordonner une mobilisation générale
ou partielle, & intervenir dans les conflits du travail et & restreindre la liberté

de la presse sans l'approbation du Parlement.

A

81. Le 14 mars 1972, un décret présidentiel a eté promulgué. Il établissait

les procédures que le Président devait suivre pour assumer les pouvoirs spéciaux
prévus par la loi. Le décret stipulait entre autres que le Président était
habilité & prendre toute mesure spéciale ou nécessaire en matiére de sécurité
nationale, aprés approbation par le Cabinet. Les mesures spéciales seraient
publiées dans le journal of ficiel ou, en cas d'urgence, elles seraient annoncées
par la radiodiffusion d'Etat et elles prendraient effet 4 la date de leur publication
ou diffusion. Annoncant la promulgation du décret, le ministre de la culture-et

de 1l'information M. Yun Chu Yong, a déclaré qu'il ne fallait pas nécessairement
supposer que les mesures spéciales relevant de la présidence seraient effectivement
prises.
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82. La loi prévoyant des mesures spéciales n'a &té examinée 3 1'Assemblée nationale
que fin juillet. Les orateurs de l'opposition en ont attagué la constitutionnalité
et ont affirmé que, puisqu'elle n'avait pas été invoquée depuis son adoption en
décembre, son seul objet é&tait d‘abuser la population. ILe Premier llinistre a
répondu, le 22 juillet 1972, que si en décembre il avait fallu proclamer 1l°&tat
Gd'urgence a4 1l'échelon national et recourir i la loi prévoyant des mesures spéciales,
c'était uniquement pour faire face 3 une situation internationale en rapide
évolution. Il a ajout& que le gouvernement appliquerait la loi dans le cadre des
limites fixées par la Constitution et en tout &tat de cause uniquement pour protéger
les droits fondamentaux des citoyens. Il a déclaré qu'il n'était pas possible

de rapporter la loi § ce stade : malgré le Communiqué conjoint du 4 juillet 1972,
des tensions subsistaient dans la péninsule, notamment le long de la zone
démilitarisée.

C. Pouvoir exécutif

83. Il va de soi que depuis la proclamation de 1'é&tat d'urgence & l'échelon
national, suivie de la promulgation de la lésgislation adoptée en décembre 1971,
les affaires intérieures du pays sont plus étroitement soumises au cont»dle du
pouvoir exécutif. Cependant, le Président n'avait pas falt usage des pouvoirs
dont il disposait en vertu de la loi prévoyant les mesures spéciales, & une
seule exception prés, & savoir un décret sur l'expropriation des terres i des
fins militaires.

84. Cing remaniements mirnistériels ont eu lieu pendant la période considérée :

Le 24 aolit 1971, M. Yu Jae Heung a succédé a M. Jung Nae Hiuk au Ministére
de la défense nationale.

Le T octobre 1971, M. Ki: Hyong Ok a succédé 3 M. Oh Chi Sung au Ministére
des affaires intérieures.

Le 24 novembre 1971, M. Kim Shin a succédé 3 M. Chung Sung Hwan au Ministére
des transports.

Le 4 janvier 1972, M. Tae Wan Son a succédé a M. Kim Hak Yul dans les
fonctions de premier ministre adjoint et ministre de la planification &conomique.

”

Le L4 janvier 1972, M. Chang Yo Joon a succédé a M. Tae Wan Son au Ministére
de la construction.

D. Pouvoir législatif

1. Assemblée nationale

85. Pendant la période considérée, la composition de la huitiéme Assemblée
nationale a &té mieux équilibrée, l'opposition &tant représentée plus largement
qu'elle ne 1l'avait jamais été. (Les &lections générales ont eu lieu
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le 25 wai 1971) 5/. En outre, les travaux de la législature se sont déroulés

dans des conditions plus harmonieuses et plus démocratiques et se sont caractérisées
par une plus grande coopération entre les deux partis. Cette tendance, qui était
apparue d la soixante-dix-septidme session (extraordinaire)? s'est maintenue

Jusqu g la deuxiéme partie de la soixante-dix-huitidme session (ordinaire) 6/,
époque & laquelle des difficultés ont surgi entre les deux partis au sujet de la
proclamation de 1'@tat d‘urgence & 1'échelon national puis de 1l'adoption de la

loi prévoyant des mesures spéciales de défense et de sécurité nationales.

86. Pendant la période qui a précédé la proclsmation, 1'Assemblée a statué sur
plusieurs projets de loi, notamment le projet de budget additionnel pour 1971 et
le projet de budget pour 1972. Elle a éra.ement adopté & l'unanimité une résolution
se rapportant & la visite effectuée par le président Nixon en République populaire
de Chine. Cette résolution, présentée par 80 députés des deux grands partis,
s'opposait & tout accord politique secret pouvant intervenir sur la question de

la, Corée lors des entretiens ayant lieu en Chine. Une autre de ses décisions
illustre de maniére frappante le fonctionnement du processus démocratique :
1'Assemblée a adopté une motion, présentée par 1l'opposition, dans laquelle elle

a refusé sa confiance au Ministre des affaires intérieures, qu'elle rendait
responsable de l'agitation sociale régnant 3 1l'époque dans le pays. Vingt

députés du parti républicain démocratique ont &galerient voté pour la motion, qui

a ainsi pu étre adoptée. Cette décision a provoqué, outre la démission du
Ministre des affaires intérieures, celle 4% chef de file du parti républicain
démocratique 3 l'Assemblée et de ses quatre adjoints.

87. Le 7 décembre 1971, aprés la proclamation de 1lfétat d'urgence 3 1l'échelon
national, le Premier IMinistre, prenant la parole devant 1l'Assemblée nationale,

a affirmé que le Président, en proclamant 1'&tat d'urgence, n'avait pas outrepassé
les pouvoirs constitutionnels dont il &tait investi en vue de veiller 3 la '
sécurité de la nation.

88. Le 21 décembre, le parti républicain démocratique a présenté & 1l'Assemblée
nationale le projet de loi prévoyant des mesures spéeiales concernant la défense
et la sécurité nationales, l°objet de cette initiative é&tant de donner un
caractére formel & la proclamation de 1'état d'urgence 3 l'échelon national et
de conférer au Président le pouvoir de prendre toutes les mesures voulues pour
assurer la sécurité du pays. Cependant, le Président (speaker) de 1'Assemblée

a &té mis dans 1'impossibilité matérielle de soumettre le projet de loi en
séance plénidre par les députés du nouveau parti démocratique. Il a donc
présenté devant la Commission des questions législatives et judiciaires et a
adressé aux chefs de file du parti républicain démocratique et du nouveau parti
démocratique une lettre dans laquelle il a exposé les raisons de son initiative.

5/ Voir la note de bas de page T.

6/ La Constitution prévoit . a2e session ordinaire de 1°'Assemblée nationale
qul est convoquée une fois par an pour 120 jours au maximum. Une session
extraordinaire peut avoir lieu en cas de nécessité urgente, sur la demande du
Président ou de plus d'un quart des membres de l'Assemblée nationale et pour
une période ne dépassant pas 30 Jours. La session ordinaire est obligatoire
tandis que les sessions extraordinaires sont facultatives.



89. Cette explication n'a pas satisfait les députés du nouveau parti dérocratique,
qui ont vivement critiqué le Président de l'Assenblée pour avoir dérogé a la
procédure normale. Ils ont demandé sa démission et ont présenté une motion

tendant 4 luil refuser la confiance, mais la session s'est ajournde avant que la
motion ait pu €tre mise aux voix. La loi a enfin &té adoptle le 27 décenbre 1971
lors d'une session pléniére de l'Assemblée nationale & laquelle n'assistaient

que les députés du varti républicain démocratique. Depuis, le nouveau parti
démocratique a contesté la léralité de la loi en alléguant qu'elle avait &té

adoptée sans qu'il en ait connaissance et sans sa participation.

90. Aprés l'adoption de la loi prévoyant des mesures spéciales, le conflit entre
les deux partis a abouti i l'Assemblée nationale & une impasse cotale. Le

partli républicain démocratique a clairement fait savoir qu‘'il n'entendait pas
exaniner la loi tandis que le nouveau parti démocratique non seulement insistait
pour que le d€bat ait lieu, mais affirmait &galement son intention de présenter
une motion de censure contre le Président de l'Assemblée pour le rdle joud

par ce dernier lors de liadoption de la lei. Le parti républicain démocratique
a refusé d'assister aux soixante-dix-neuviéme, quatre-vingtiéme et quatre-vingt-
uniéme sessions (extraordinaires) dans ces conditions et les trois sessions,
convoquées unilatéralement par le nouveau parti denocratique, ont &té ajournées,
le quorum n'ayant pas été atteint. Quelques réunions de commissions permanentes
ont cependant eu lieu pour traiter des affaires se rapportant i la slireté
nationale, & la politique &étranmsére et 3 1'économie.

91. ILe 2 juin 1972, les députés du nouveau parti démocratique ont organisé
l'occupation de la salle principale de liAssemblée nationale pour protester contre

le boycottage de la quatre-vinst-uniéne session (extraordinaire) par les membres

du parti républicain démocratique et contre l'incapacité du Président de

1'Assemblée 3§ rétablir le fonctionnerient normal de la législature comme il lfavait
promis. Le méme jour, le Président du parti démocratique national, M. Kim Hones Il, a
entrepris dans son bureau de 1°'Assembl&e nationale une gréve de la faim qui s'est
achevée lorsque la guatre-vingt-uniéme session (extraordinaire) s'est ajournée

le 6 juin.

92. La quatre-vingt—deuxidme session (extraordinaire) a ¢té convoquée pour le
3 Jjuillet 1972, sur la demande, présentée séparément, des députés des deux partis.

93. Le 5 juillet 1272, 1'Assemblée a entendu le Premier Ministre qui a présenté
un rapport sur le Communicué conjoint Nord-Sud. Du 5 au 13 juillet 1972, le
Prenier Ministre, le Ministre des affaires étrangeéres et d'autres responsables

du Cal.net ont &té interpelés au sujet du Communiqué.

oh. Aprds les interpellations relatives au Communiqué conjoint, 1'Assemblée
nationale s repris un cours normal, en dépit des divergences entre les partis.
La loi prévoyant des mesures spéciales a &té examinée du 20 au 22 juillet 1972,
en 1l'absence du Président de l'Assemblée, M. Paik Too Chin. Le débat s'est
achevé par une déclaration dans laquelle le Premier Ministre a défendu la légis-
lation comne &tant constitutionnelle et nécessaire non seulement au moment ou
elle avait &té adoptée en décembre mais aussi depuis lors, nonobstant le
Communiqué conjoint.
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95. Le 22 juillet 1972, le Président de l'Assemblle a présenté sa démission, en
déclarant que l'honneur de la prisidence ne devait pas &tre 1l'objet des conflits

de caractdre politique entre les partis. Cependant, le 25 juillet 1972, l'Assemble
nationale, ol n'@taient prisents que les députés du parti républicain démocratique, a
par un vote, refusé la dlmission. Les députds du nouveau parti démocratique avaient
quitté la salle avant le vote uprds avoir essayé sans succls de faire reporter
celui-ci afin que puisse €tre dlbattue la question de la démission du Prisident

de 1'Assemblle.

96. Le 31 juillet 1972, 1l'Assemblle a rejetd par 112 voix contre 83 la motion
refusant la confiance 1 son Prisident que l'opposition avait priésentée. Elle
a clos le jour suivant sa session extraordinaire de 30 jours.

97. Le 10 aolit 1972, 1l'Assemblle nationale s'est réunie nour sa guatre-vingt-

troisidne session (extraordinaire) afin d'examiner 1‘arrété prisidentiel extraor-
dinaire du 2 aolt 1972 concernant 1'Gconoiiie.

2. Elections martielles

-

98. Pendant la période considérée, deux sidges étaient devenus vacants &
1'Assemblie nationale & la suite de la dC.uission de deux députés du parti républicain
démocratique. L'un des sidges a ¢té automatiquement occupé par le premier membre

le plus haut placl sur la liste des candidats du parti républicain démocratique

en vertu du systiue de repriésentation proportionnelle. Le second a &té pourvu par
une élection partielle orpanise lc 14 décembre dans la circonscription de
Talsons-Koryony;, (province de Kyongsang-Sud). C'est un candidat du parti républicain
dlmocratique qui a eté #lu. On a estimé que 1'€lectlon, observée par une &quipe

de la Commission. s'est dCroulée de fagon &quitable et ordonnée 7/. Cette &élection
est la seule qui ait eu lieu dans la RGpublique de Corée pendant la période
considérée.

E. Manifestations d'étudiants

99. Les munifestations d'@tuuiants organisées pour protester contre la préparation
militaire dans l'enceinte des colléres et universités ont repris en septembre 1971,
apréds une accalmie pendant les vacances d'été. Tlles se sont intensififes le

5 octobre 1971, date ol une trentaine de militaires de la garrison de la capitale

7/ Cette €lection partielle n'a pas modifié¢ la représentation au sein de
1'Assemblée nationale. Par la suite, cependant, un députl indépendant s'est
rallié au parti républicain dlmocratique. A la date de la signature du rapport,
les partis &taient ainsi représentés :

Parti républicain démocratique 114
Nouveau parti démocratique &9
Indépendant 1

Total 204
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ont penétré sur le caupus de 1'Universitlé de Corle et ont arr@té cing @tudiants.
Pendant les deux semaines suivantes, des manifestations ont &td orsanisles dans
tout le pays par des milliers d'étudiants. Ceux-ci sont descendus dans la rue

et ont exigé que leurs compa;aons soilent immidiatement relichis, que les autoritls
militaires présentent publiqueuent des excuses et que les responsables soient
ddment punis. Ils ont e~alement dénoned les irrloularités et la corruption qui
regnaient selon eux dans le pays.

100. Le 15 octobre 1971l, le président Park Chunm Hee a publil un arrét? spécial

en neuf points dans leguel il réaffirmait eutre autres que la nréparation militaire
continuerait sur le campus et nrenait des dispositions pour r&tablir 1'ordre,

y compris par des expulsions et autres sanctions devant frawper toute infraction

8 l'arrété presidentiel. Le ué e jour, le Ministre de l'é&ducation a domnné l'crdre
& toutes les uutorités universitaires de prendre les mesures nécessaires pour faire
appliquer l'arrété présidentiel. Dlautre part, le !laire de Séoul, se nrévalant

de l'article 12 du réglement de 1950 relatif & la garnison de la capitale (d%cret
présidentiel o 296), a fait appel au commandement de la garnison pour faire face
aux manifestations estudiantines dans la rérion de Séoul, et sept universités de
Séoul ont &té occupées du 15 au 23 octobre. A la fin du mois, le calme est

revenu sur les campus, et les unit@s de la garnison ce la cenitale ont réinticré
leurs casernes. Les campus ont &t& réouverts le ler novembre 1971.
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VIT. DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE DE LA REPUSLIQUE DE COREE

A. Introduction§/

101. Au cours de la période considérée, l‘économie a connu comme par le passé une
croissance soutenue. Cette période recouvre la cinquiéme et dernidre année du
deuxiéme plan quinquennal de déveloprement &conomique de la République de Corée
(1967-1971) ct, dans tous les cas oi l'on dispose de données et ol une &valuation
est possible, la premiére partie de 1l'année 1972. L'Etude sur 1l'économie mondiale,
1971 9/ publiée par 1'ONU indiquait que sur un total de 84 pays en voie de
développement la République de Corde &tait parmi les trois pays dont le taux de
croissance a €té le plus élevé au cours de l'année 1971l. Le taux de croissance

de la République a &té inférieur & celui de 1969 mais supérieur 3 celui de 1970. ILes
tensions résultan’ le ce taux é&levé ont été semblables & celles qui avaient &té
observées au cours des années précédentes : un taux de développement ralenti dans le
secteur agricole, un déficit croissant du commerce extérieur, une hausie rapide des
prix intérieurs et une dette extérieure en sugmentation.

102. Le gouverneument a poursuivi ses efforts en vue de réduire ces tensions en
appliquant une série de mesures de stabilisation. La production industrielle et
les exportations de la Républigue ont continué 2 augmenter & un rythme annuel
&€levé., Cependant, le lourd fardeau imposé par le service de la dette extérieure,
les investissements excessifs dans des secteurs industriels restreints, la
nécessité persistante d'importer une grande quantité de céréales alimentaires et
la hausse du colit des matiéres premiéres importées, de méme que la part croissante
des dépenses consacrées & la défense, ont contribué & maintenir ces tensions
économiques, qui cnt 2té encore aggravées par des événements extérieurs d'ordre
économique et monétaire vers le milieu de 1971.

103. Le développement &conomique s'est ralenti au cours des douze derniers mois,
malgré les mesures adoptées par le gouvernement pour favoriser une reprise. Le

3 aolit 1972, ces mesures ont &té renforcées par un décret présidentiel d'urgence
qui visait & stabiliser 1l'économie de la nation.

104k, Le deuxiéme plan quinquennal de développement &conomique, qui a pri: fin

en décembre 1971, a permis d'obtenir un taux de croissance annuel moyen

de 11,4 p. 100. On s'était proposé d'atteindre un taux de 7 p. 100. Tous les
objectifs principaux ont &té réalisés et les taux de croissance pré&vus en ce qui
concerne les investissements, la production industrielle, les exportations,

les dépenses d'infrastructure sociale et les services ont été dépassés. Le produit
national brut (PNB) par habitant de la République (exprimé en prix constants du
marché de 1965) est passé de 143 dollars en 1967 i 252 dollars en 1971,

B. Taux de croissance

105. Selon la Banque de Corée, le PNB (exprimé en prix constants du marché de 1965)
est passé de 1 422 milliards de wons en 1970 & 1 561,9 milliards de wons en 1971,

8/ Les chiffres cités dans ce chapitre sont fondés sur les publications de la
Banque de Corée et de 1'Office de planification économique.

9/ Publication des Naticns Unies, nunéro de vente : F.T72.II.C.2.
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avec un taux de croissance de 9,8 p. 100 contre 8,9 p. 100 en 1970. En valeur,
les investissements bruts de capitaux se sont élevés a 26,1 p. 100 du PNB, dont
14,2 p. 100 financés par 1'épargne intérieure et 11,5 p. 100 par des ressources
d'origine extérieure. Les chiffres suivants indiquent la participation de
1l'épargne publique, de 1l'&pargne privée et des ressources d'orisine extérieure aux
investissements bruts de capitaux :

1969 1970 1971

(En pourcentasges)
p

Investissements bruts de capitaux 30 28 26,1
Epargne publique 6,3 7,1 6,2
Epargne privée 10,9 9,3 8

Ressources d'origine extérieure 11,2 9,8 11,5

106. La contribution des ressources d'origine extérieure i la formation brute de
capital, qui avait diminué en 1970, a de nouveau augmenté en 1971.

107. Le budget global pour l'exercice 1971 s'est élevé a4 555 milliards de wons, ce
qui est & rapprocher de 4U41,3 milliards de wons pour 1970 et de 647 milliards de
wons pour le budget prévu de 1972. Les chiffres suivants manifestent la tendance

d l'augmentation annuelle de la part des dépenses consacrées & la défense nationale
dans le budget global :

1970 1971 1972

(En pourcentages)

Dépenses générales 43,2 4l ,8 43,3
Défense 23,1 24 L 26,k
Investissements et préts 33,7 30,7 30,3

108. Dans l'établissement du budget de 1972, le gouvernement et 1'Assemblée
nationale ont poursuivi leurs efforts en vue de r&duire les dépenses générales,
augmenter les taux d'imposition sur les articles de luxe et les produits non
essentiels, et diminuer le fardeau fiscal imposé aux catégories a faible revenu.
Les recettes fiscales, qui représentaient 15,3 p. 100 du PNB en 1969 et 15,6 p. 100
en 1970, se sont &levées & 15,7 p. 100 du PNB en 1971.

C. Tendances de la production

1. Agriculture

109. Le secteur agricole a enregistré un taux de croissance de 1,8 p. 100,
contre 0,8 p. 100 en 1970. La contribution de l'agriculture au PNB a &té

de 24,2 p. 100 en 1971, contre 25,8 p. 100 en 1970. Selon des statistiques
établies par le Ministére de l'agriculture et des foré&ts, la République n'a
produit en 1971 que 75 p. 100 des céréales vivriéres consommées. La production
totale de céréales vivridres s'est &levée & 6 303 000 tonnes métriques, dont

3 997 000 tonnes de riz. En 1971, la République de Corée a importé

2 T80 000 tonnes métriques de cérgales, dont 1 120 000 tonnes de riz, pour une
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valeur de 200 millions de dollars. Le gouvernement a lancé une campagne visant 3
réduire la consommat’on du riz et il a relevé le prix officiel d'achat du riz et
de l'orge payé aux -griculteurs pour stimuler la production. Ces mesures
n'avaient pas permis d'atteindre les résultats escomptés a la fin de 1971. En
premier lieu le gouvernement projetait d'importer en 1972 3 millions de tonnes
métriques de céréales vivriéres, dont 800 000 tonnes de riz, mais en juin il a
décidé de ramcner la quantité de riz 4 importer & 400 000 tonnes, en raison de la
diminution de la consommation du riz et de la perspective d'une récolte record,
surtout en ce qui concernait l'orge.

120. A 1l'automne de 1971, la pénurie des céréales a &té compensée par une récolte
record dc légumes, qui a entrainé& une baisse importante des prix des produits
alimentaires non céréaliers dans le dernier trimestre de l'année.

111. L'exécution des nombreux programmes et projets en cours dans le secteur
agricole s'est poursuivie. Au premier trimestre de 1972, le gouvernement a
entrepris dans les bassins du Nakdong et du Yongsan de trés importants projets qui
permettront d'irrisuer plus de 100 000 acres de terres (un acre = 0,4 hectare).

112. Au début de l'année 1972, le gouvernement a lancé sous le nom de "New
Community Movement’ (nouveau mouvement en faveur des collectivités) un programme
national qui visait & stimuler 1l'esprit de coopération parmi les agriculteurs,
anéliorer les conditions de vie dans 16 600 villages et augmenter le revenu

de 1 280 000 ménages d'agriculteurs dans l'ensemble du pays. Ce programme, qui doit
comprendre des projets destinés aux collectivités tels que la construction de
routes d'accés, l'approvisionnement en eau, l'installation de réservoirs
d'irrigation et 1'aménagement des rives des cours d'eau, réclamera plusieurs
centaines de milliards de wons répartis sur cing ans. Il pourra &tre &tendu & tous
les villages du pays.

2. Péche

113. Le secteur de la péche a enregistré une croissance de 21,6 p. 100 en 1971,
contre une moyenne annuelle de 8 p. 100 depuis 1962. Cette augmentation rapide
est due 34 la construction et & 1l'achat de bateaux destinés & la péche hauturiére
plus grands et mieux équipés. La production totale s'est &levée 2

1 OT4 000 tonnes métriques et celle de la péche hauturiére a 159 000 tonnes, et
1a péche a rapporté 42 millions de dollars en devises. Ia capacité de la péche
hauturiére doit &tre augmentée en 1972 gréce & la construction et i l'achat de
nouveaux bateaux - dont 50 pour la pé&che hauturiére - d'une portée totale en lourd
de 35 000 tonnes. D'autre part, la conclusion en avril 1972 de deux accords de
péche entre la République de Corée et les Ltats-Unis a résolu plusieurs problémes
auxquels se heurtaient la p&che hauturidre de la République de Corée et ses
exportations de crustacés & destination des Etats-Unis. Le Gouvernement des
Etats-Unis se serait &galement engagé a fournir & la République de Corée

30 millions de dollars pour le développement de la péche.

3. Industries extractives

11k. TLa production des industries extractives n'a augmenté que de 1,9 p. 100 en
1971, augmentation qui a été due essentiellement & un accroissement de la
production de charbon, stimulée par des prix plus avantageux. La production de
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minerai de fer et de sel a diminué. La contribution du secteur minier au PNB a &té
de 1,3 p. 100 en 1971 tout comme en 1970. L'indice de la production miniére a
diminué de 16 p. 100 durant le premier semestre de 1972.

Y, Industries manufacturiséres

115. En 1971, le secteur des industries manufacturiéres a continué a se
développer rapidement, a4 un rythme de croissance de 18 p. 100. L'indice de la
production industrielle a augmenté de facon constante durant le premier semestre
de l'année, s'est ralenti dans le deuxidme semestre de 1971 et le premier
trimestre de 1972, et s'est légérement accru durant le deuxiéme trimestre.
L'indice des industries manufacturiéres a suivi la méme courbe. Bien que l'on ait
mis l'accent sur 1l'industrie lourde et l'industrie chimique, l'industrie l&gére
a progressé plus rapidement malgré une réduction de la production des textiles
et des produits alimentaires transformés. La contribution du secteur des
industries manufacturiéres au PNB s'est &levée & 28,6 p. 100 en 1971, contre
26,7 p. 100 en 1970.

116. Le secteur des industries manufacturidres a bénéficié d'investissements traés
importants destinés au développement de 1'industrie lourde et des industries
chimiques, surtout dans le bassin du Nakdong (Pohang-Ulsan-Masan) ol sont en
construction une usine sidérurgique, seize usines pétrochimiques, deux grands
chantiers de construction navale et quatre barrages. A la fin du mois de

juin 1972, la Pohang Steel Co. a mis en service son train de laminoirs. Au premier
trimestre de 1972, deux des plus grandes sociétés américaines de construction
automobile se sont associées avec des entreprises coréennes pour fabriquer des
automobiles en Corée. En 1972, 1l'industrie des constructions navales a amorcé un
développement rapide avec la construction d'un chantier naval trés important &
Ulsan et d'un plus petit & Nasan et l'agrandissement des chantiers actuels & Inchon
et Pusan. Le chantier naval d'Ulsan aurait dé&ja recu des commandes pour la
construction de deux bateaux-citernes géants de 259 000 tonnes de portée en lourd,
qui devraient &tre livrés en 19ThL.

5. Secteur é&nergétigue

117. La capacité énergétique de la République a atteint 2 600 mégawatts en 1971.
Malgré la fermeture de trois centrales thermiques durant 1l'année, la construction
de plusieurs autres installations hydrauliques et thermiques et de la premiére
installation nucléaire de la République s'est poursuivie. En avril 1972, une
nouvelle centrale thermique de 344 000 kilowatts a été inaugurée & Inchon, ainsi
que la troisiéme raffinerie de pétrole de la République. L'excé&dent d'énergie
augmentera encore avec l'achévement d‘'une nouvelle centrale thermique de

600 mégawatts en décembre. Malgré une augmentation du prix du pétrole brut

de L4kL,5 p. 100, les importations de ce produit sont passées de 125 millions de
dollars en 1970 & 174 millions en 1971. En mai 1972, le gouvernement a annoncé
une nouvelle politique en matidre d'énergie qui mettait l'accent sur 1l'énergie
électrique produite par les centrales & charbon, les centrales hydrauliques et
les centrales nucléaires. On réduirait les importations de pétrole brut.
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6.  Transports

118. La construction de nouvelles autoroutes s'est poursuivie, et s'est traduite
par une augmentation dun volume de marchandises transportées par la route. En 1971,
61 p. 100 du poids total transportd 1l'a &té par la route. In novembre 1971, on a
achevé la construction de 1l'autoroute Séoul-VWonju (104 kilomé@tres) et commencé celle
de l'autoroute Taejon-Kwangju~Pusan. Le gouvernement se propose de faire
construire 149 kilométres d'autoroutes en 1972. L'@lectrification de certaines
lignes de chemin de fer et 1'amé&lioration des ports et aéroports se sont
poursuivies. En avril 1972, on a terminé a 22 p. 100 la construction du métro de
Séoul, qui a commencé& en avril 1971. Le 15 juin 1972, le plus grand navire jamais
construit en Cor&e, un navire de transport en vrac de 18 000 tonnes brutes a &té
lancé., Le 19 avril 1972, la Korean Airlines a inauguré des vols réguliers pour le
transport transpacifique de passagers.

D. Mesures de stabilisation

119. Durant le premier semestre de 1971, la politique de resserrement du crédit
adoptée &4 la fin de 1969 pour stabiliser 1'&conomie a &té quelque peu relichée,
mais elle a &té renforcée i nouveau durant le deuxidme semestre. La masse monétaire
est passée de 306 milliards de wons & la fin de 1970 & 360 milliards de wons 3 la
fin de 1971, ce qui représente une augmentation de 17,7 p. 100 seulsment, contre
b6 p. 100 en 1969 et 26 p. 100 en 1970. A la fin de 1971 la Banque de Corde avait
émis des billets de banque et des pidces de monnaie pour une valeur de

186 milliards de wons, ce qui représente une augmentation de 17 p. 100 par rapport
& la fin de décembre 19T70. Le crédit interne est passé de 908 milliards de wons

8 la fin de 1970 a 1 165 milliards de wons & la fin de 1971. Ceci représente une
augmentation de 28 p. 100 par rapport & 1970, soit 3 p. 100 de plus que les

25 p. 100 fixés et convenus entre la République de Corée et le Fonds monétaire
international. Toutefois la valeur des dépdts a4 terme et des comptes d'épargne
dans les banques commerciales est passée de 573 milliards de wons & la fin de 1970
d TO4 milliards de wons & la fin de 1971, ce qui constitue une augmentation de

22 p. 100 par rapport & 1'année précédente.

120, Durant le second semestre de 1971, les sociétés industrielles et commerciales
ont souffert d'une grave pénurie de liquidités pour leurs opérations courantes.

121. Le won a &té dévalué de 13 p. 100 par rapport au dollar i la fin de juin 1971
et il a été maintenu 3 un cours officiel de 371,60 wons pour un dollar jusqu'au
moment ol le gouvernement a décidé, en décembre, de revenir au systéme du taux de
change flottant appliqué précédemment. La monnaie est tombé&e & 373,30 wons pour

un dollar & la fin de décembre 1971, et a 400 wons pour un dollar le 17 juin 1972.
Ceci représente une dévaluation de T,2 p. 100 durant le premier semestre de 1972.

A la fin du mois de juin 1972, la masse monétaire s'élevait & 380 milliards de wons,
le crédit interne a 1 321 milliards de wons, la valeur des billets de banque et des
pidces de monnaie mis en circulation & 160 milliards de wons et les dépdts i terme
et les comptes d'épargne a T84,5 milliards de wons.

122, Le 3 aofit 1972, le président Park Chung Hee a promulgué un décret d'urgence
qui prenait effet le jour méme. Ce décret comprenait plusieurs mesures
extr@mement rigoureuses concernant les domaines &conomique, financier, moné&taire
et fiscal et visant & stabiliser 1l'économie nationale. Les plus importantes de
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ces mesures &taient : 1) un moratoire de trois ans pour tous les préts privés,
sulvi d'une période de remboursement de cing ans et de la réduction du taux
d'intérét mensuel & 1,35 p. 100; 2) 1'émission d'obligations bancaires spéciales
pour une valeur de 200 milliards de wons qui devaient &tre escomptées par la
Banque de Corée afin de consolider les pré&ts bancaires & court terme consentis aux
entreprises commerciales et industrielles; 3) la création d'un fonds de
rationalisation industrielle de 50 milliards de wons en vue de stimulesr la
rationalisation des industries de la République.

123. Des mesures connexes et complémentaires ont &galement &té adoptées pour
réduire les taux d'intéréts bancaires, fixer le taux du change autour de 400 wons
pour un dollar, limiter la hausse du prix de tous les articles et services publics
d& 3 p. 100 par an et opérer un réajustement en comprimant plusieurs postes
budgétaires.

E. Prix

124. Malgré la politique de resserrement du crédit et le manque de liquidités dans
les milieux industriels et commerciaux, les pressions inflationnistes se sont
maintenues tout au long de l'année. L'indice des prix de gros, ainsi que l'indice
des prix & la consommation & Sé&oul, ont connu d'importantes fluctuations au cours
de cette annéc. A la fin de 1971, l'indice des prix de gros avait augmenté de

8,6 p. 100 par rapport & 1970, et l'indice des prix & la consommation de 12,3 p. 100
d Séoul. La tendance a la hausse des prix s'est poursuivie durant le premier
semestre de 1972. En mars, le gouvernement a dé&cidé de bloquer tous les prix,
excepté celui du riz, & leur niveau du 6 mars 1972. Malgré cette mesure, i la fin
du mois de juin 1'indice des prix de gros était supérieur de 7,2 p. 100 a celui
enregistré 3 la fin de 1971. Durant la mé@me période, 1l'indice des prix a la
consommation a augmenté a S&oul de 8,3 p. 100. Le mouvement ascendant a été
accéléré par la hausse des tarifs intérieurs pratiqués pour l'eau et 1l'énergie et
les autres services et par l'accroissement des prix mondiaux des matiéres premiéres
importées, des biens d'é&quipement et du pétrole brut. Aux termes du décret
présidentiel d'urgence du 3 aolit, le gouvernement a dé&cidé de bloguer tous les

prix des articles et les tarifs des services publics au niveau atteint a cette
date, et de limiter toute nouvelle hausse des prix & 3 p. 100 par an.

. Balaires et emploi

125. Pendant 1l'année considérée, les salaires nominaux ont augmenté dans les
secteurs des industries manufacturiéres et de l'agriculture & un rythme
l18gdrement supérieur d celui de l'accroissement du cofit de la vie. Dans les
villes, les salaires mensuels moyens sont passés de 16 230 wons d la fin de 1970
3 18 860 wons 4 la fin de 1971, ce qui représente une augmentation de 20 p. 100.
Dans les zones rurales, les salaires journaliers moyens Ataient de 600 wons environ
3 la fin de 1971, contre 486 wocns 4 la fin de 1970. La hausse des salaires dans
les zones rurales & &té due 3 la pPnurie de main-d'oeuvre entrainée par 1°exode
continu de la population rurale vers les villes industrialisées. Durant

1'année 1971, plus de LOO 000 personnes ont quitté les provinces et les zones
rurales pour se rendre a Séoul, bien que le revenu annuel moyen d'un aénage

d'agriculteurs soit passé de 255 000 wons en 197 & 356 000 wons en 1971.
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En avril 1972, le gouvernement a augmenté les traitements des fonctionnaires, des
enseignants et du personnel militaire de 15 p. 100 en moyenne. A la fin de

mai 1972, le salaire urbain mensuel moyen &tait de 19 221 wons, soit une
augmentation de 2 p. 100 des salaires nominaux par rapport & leur valeur & la fin
de 1971. Toutefois, les salaires réels ont diminué en raison de l'augmentation du
coiit de la vie, qui a été de 7,2 p. 100 durant la méme période.

126. En 1971, le taux de chdmage global est resté au niveau de 1970, soit

h,5 p. 100, Toutefois le nombre des chémeurs est passé de 446 000 en 1970 &

45T 000 en 19T1, augmentant ainsi de 2,5 p. 100, ce qui correspondait plus ou moins
au taux de croissance de la main-d'oeuvre. Durant le deuxiéme semestre de 1l'année,
un certain nombre de travailleurs ont &té licenciés dans le se ..eur des industries
manufacturidres et en particulier dans les industries textiles. Durant le premier
trimestre de 1972, le taux de chdémage dans le secteur des industries manufacturidres
a diminué. Le New Community Movement, qui a considérablement stimulé les activités
de commerce et d'échange au niveau des villages, a ralenti 1'exode rural.

G. Commerce extérieur

127. D'aprés les statistiques douaniéres, la valeur des exportations de
marchandises de la République était de 1 milliard 067 millions de dollars en 1971,
ce qui représente une augmentation de 27 p. 100 par rapport & 1970, année ol la
valeur des exportations s'é&tait &levée & 835 millions de dollars. Les principaux
produits d'exportation &taient les biens manufacturés (70 p. 100), dont essen-
tiellement le contreplaqué, les vé&tements, les chaussures, les perruques,
l'appareillage &lectrique et &lectronique, les textiles et les machines. Les
produits agricoles et les produits de la p&che représentaient 25 p. 100 ies
exportations totales. Les recettes en devises é&trangéres provenant des échanges
d'invisibles se sont €levées 3 486 millions de dollars en 1971. Toutefois,
1'excédent des recettes par rapport asux dépenses dans le domaine des invisibles, qui
eétait de 270 millions de dollars en 1970, est tomb& & 192 millions de dollars

en 1971. Les marchandises ont &té exportées dans 108 pays différents, mais

T4 p. 100 étaient destinés aux Etats-Unis et au Japon. Les exportations 2
destination du Japon ont &té affectées par la dévaiuation du yen, et celles 3
destination des Etats-Unis par les mesures de protection prises par ce pays au
milieu de 1'année (en particulier la surtaxe de 10 p. 100) et par l'accord sur le
textile signé entre les Etats-Unis d'Amérique et la République de Corée, qui a
réduit le taux de croissance annuel des exportations de textile & destination des
Etats~-Unis.

128. Depuis le début de l'année 1972, le gouvernement a intensifié ses efforts
visant & développer et diversifier ies exportations de la République. Il a envoyé
a 1l'étranger des missions commer:iales comprenant d'importantes personnalités et a
convoqué quatre conférences sur la promotion du commerce et des exportations
réunissant les ambassadeurs et les agents commerciaux de la République en poste

en Asie du Sud-Est, en Amérique latine et en Europe. Pendanit le premier semestre
de 1972, les exportations ont dépassé de 4O p. 100 les chiffres correspondants pour
la wdme période de 1'année précédente.

129, Les statistiques dcuaniéres indiquent que la valeur des importations de
marchandises s'est élevée 3 2 milliards 394 millions de dollars en 1971, soit une
augmentation de plus de 20 p. 100 par rapport aux importations de 1970 (1 milliard
98k millions de dollars), malgré la décision prise par le gouvernement pendant
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le deuxiéme trimestre de 1971 de limiter les importations concernant 93 produits.

Les principaux produits importés &taient les suivants : pétrole brut, bois

d'oeuvre, riz, blé, produits chimiques, coton et laine bruts, machines, bateaux,
ferraille et matériel de transport. Le Japon est resté le principal fcurnisseur
(39,8 p. 100 des importations), les Btats-Unis venant au deuxidme rang (28,3 p. 100).

130. Malgré tous les efforts déployés en vue de réduire le volume et le ~ofit des
importations et d'amé@liorer la position de la balance des paiements, le dé&ficit

du commerce extérieur s'élevait & 1 milliard 326 millions de dollars & la fin

de 1971, contre 1 millijiard 150 millions de dollars en 1970, 1 millisrd 201 millions
de dollars en 1969 et 1 milliard 7 millions de dollars en 1968. Le taux de
croissance annuel des importations de marchandises, qui &tait tombé& entre 1968

et 1970 de 47 & 8,7 p. 100, est remonté brusquement & 20 p. 100 en 1971. Pendant
cette période, le taux de croissance annuel des exportations, qui s'était maintenu
au niveau &levé de 40 p. 100 entre 1967 et 1970, est tombé & 27 p. 100 en 1971.

131. D'apreés les chiffres préliminaires intéressant le commerce extérieur pour

le premier semestre de 1972, les importations et exportations de la République
compte tenu des statistiques douaniéres, se sont €levées & 1 milliard 163 millions
de dollars et 665 millions de doliars respectivement. Il y a donc eu un déficit
commercial de 498 millions de dollars au cours de ce semestre, si bien que le
déficit du commerce extérieur pourrait, & la fin de 1l'année 1972, &tre inférieur
a celui des années précédentes.

H. Ressources extérieures

132. En 1971, les entres totales de capitaux étrangers en République de Corée
se sont chiffrées 3 691 millions de dollars, contre 580 millions de dollars

en 1970, soit un accroissement de 19 p. 100. Sur cette somme, 303 millions de
dollars représentaient des empruats publics, 345 millions de dollars des emprunts
commerciaux et 43 millions de dollars des investissements &trangers.

133. Les emprunts publics ont &té fournis par des institutions financiéres
internationales (57 millions de dollars) et par des gouvernements &trangers

139 millions de dollars par les Etats-Unis, 102 millions de dollars par le

Japon et 2,5 millions de dollars par la République fédérale d'Allemagne. Ils ont
rorté surtout sur les &quipements d'infrastructure et les grandes industries de
sransformation. Les emprunts commerciaux ont &té accordés par divers
contributeurs, provenant généralement des pays développés : 112 millions de dollars
v=naient des Etats-Unis, 61 millions de dollars de la France, 58 millions de dollars
du Japor., 54 millions de dollars du Royaume-Uni, 22 millicns de dollars de la
République fédérale d'Alliemagne et T millions de dollars de 1l'Italie. Ces

emprunts ont €té absorbés par l'industrie légére, le matériel de production
d'énergie et le matériel de transport. Le remboursement des emprunts commerciaux
était garanti & 90 p. 100 par le gouvernement ou par cing €tablissements bancaires.
En 1972, le gouvernement espére attirer dans la République 346,5 millions de
dollars en emprunts publics et 425 millions de dollars en emprunts commerciaux.

134. Le 21 juillet 1972, le Ministre de la planification &conomique a déclaré
devant 1'Assemblée nationale que le gouvernement avait déjd réussi a4 attirer dans
la République 593 millions de capital étranger pendant le premier semestre de 1972
et espérait en attirer 207 millions de plus avant la fin de 1l'année.

_36__



135. La politique tendant & attirer les investissements &trangers dans la
République s'est poursuivie en 1971, et de nouveaux stimulants ont &té offerts pour
favoriser la création de nouvelles industries financées par des capitaux &trangers.
Selon 1'0ffice de planification &conomique, les investissements étrangers dans la
République dapuis 1962 se sont &levés & 275 millions de dollars, dont 57 p. 100
provenant des Etats-Unis et 32 p. 100 provenant du Japon. Ces investissements ont
porté sur 392 projets industriels concernant pour la plupart 1'industrie :
€lectronique et €lectrique, le raffinage du pétrole et les produits chimiques.
Pendant le premier semestre de 1972, les investissements &étrangers se sont chiffrés
& T7 millions de dollars, répartis entre TU projets différents. Cette somme dépasse
de T millions l'objectif de 70 milliouns de dollars fixé Initialement pour

toute 1l'année 1972. La construction de la zone franche industrielle de Masan,
spécialement équipée 3 l'intention des investisseurs &trangers, s'est poursuivie
tout au long de l'année. Plus de 13 millions de dollars ont déis été investis dans
divers projets faisant partie de la zone.

136. Les liquidités de la République en or et en devises étrangdres, qui &taient

de 586,9 millions de dollars & la fin de 1'annde 1970, ont fluctué en 19Tl pour se
rvixer & 538 millions de dollars & la fin de 1l'année, soit une baisse de 8 p. 100 par
rapport & 1970. A la fin du mois de juin 1972, les liquidités en devises étrangéres
Etaient a4 nouveau remontées a4 568 millions de dollars.

137. Selon les statistiques publiées par 1'0ffice de planification &conomique, le
montant total des préts &trangers accordés & la République, calculés & levr entrée
dans le pays, avaient atteint 2 milliards 571 millions de dollars & la fin de

19T1. Sur cette somme, 416 millions de dollars ont d&jd &té remboursds, le reste
de la dstte étrangére se montant & 2 milliards 164 millions de dollars, non compris
les préts & court terme et les crédits de fournisseurs rembourssbles en moins de
trois ans. La dette étrangére actuelle doit &tre remboursée entre 1972 et 1976.
Les remboursements prévus pour 1972 s'é€lévent & 315 millions de dollars, non
compris le remboursement des préts a court terme.

I. Situation économique et persvectives générales :
plans de développoement &conomique

138. Depuis le troisiéme trimestre de 1971, 1l'économie de la République de Corée
s'est heurtée § des difficultés croissantes qui ont exigé plusieurs mesures
d'ajustement aux nouvelles conditions intérieures et extérieures. Le gouvernement
a pris 4 intervalles réguliers et avec prudence une série de mesures économigues,
financiéres et monétaires en vue de stimuler 1l'économie. Ces mesures n'avaient
pas donné tous les résultats escompté&s & la fin du premier trimestre de 1972. Elles
ont été renforcées en janvier, avril et aolt 1972, par de nouvelles mesures qui
ont eu pour effet d'injecter davantage de liquidités dans le circuit des affaires,
de réduire les taux d'intérét sur les emprunts et les dépdts bancaires, de
restreindre les importations non essentielles, d'assouplir certaines restrictions
a4 1l'importation, dfaccroitre les stimulants & 1'exportation, de limiter la
consommation publique et de renforcer le contrdle des prix. La production
industrielle a légérement augmenté au cours du deuxiéme trimestre de 1972.
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139. Les difficultés &conomiques, déja apparentes avant la fin du deuxidme plan
quinquennal de développement &conomique, sont devenues de plus en plus évidentes
au cours des douze derniers mois et ont posé de graves problémes concernant le
financement du troisiéme plan quinquennal.

140. Ces difficultér constituent un cercle vicieux, di & l'origine & 1'insuffisance
des ressources naturelles de la République. Cette pénurie a obligé & investir des
capitaux €trangers ou nationaux, soit dans des industries destindes 3 remplacer les
1nportatlons, soit dans des entreprises qui transforment et réexportent les matiéres
premiéres 1mportees, soit enfin dans des industries legeres orientées vers 1'expor-
tation. Gr&ce & des subventions du gouvernement et & des mesures d'encouragement
spéciales, l'exportation des prodults de 1l'industrie légére a augmenté trds rapi-
dement, atteignant un taux de croissance annuelle de 41 p. 100 pendant le deuxiéme
plan quinquennal. Bien entendu, cette croissance excepticnnelle de l'industrie
légére orientée vers l'exportatlon a nécessité une augmentation analogue des impor-
tations de mwatidres premidres, de produits intermédiaires, de matériel, de machines
et de corbustibles. Exportations et importetions ont augmenté regullerement
provoquant un 1mportant déficit commercial et donc un déséquilibre de la balance des
palements, qui a di @cre rétabli chaque année par une entrée de devises &trangéres
croissante. Depuis 1968, le déficit commercial dépasse un milliard de dollars par an.

141, La croissance rapide des irdustries de transformation et des entreprises
orient&es vers l'exportation s'est accompagnée également d‘une augmentation des
depenses d’infrastructure sociale et de l'expansion des services sociaux, si bien
qu'il a fallu augmenter les investissements et les emprunts & l'etranger.

142, Au cours des derniéres années, le produit en devises étrangéres des
exportations d'invisibles liées & la présence de forces armées des Etats-Unis
s'était r&vélé trés utile; mais ces recettes ont diminué lorsqu'une division
des Btats~-Unis s'est retirée de Corée.

143, Cette rapide croissance économique des industries de transformation et des
entreprises orientées vers 1'exportation s'est faite au détriment d'autres secteurs
de 1'économie, et notamment du secteur agricole, qui ne s'est pas développé
suffisamient pour faire face aux besoins intérieurs. Le gouvernement a &té obligé
de négocier chaque année des emprunts spéciaux afin d'importer des céréales.

144, Pendant les dix années sur lesquelles portaient les deux premiers plans
quinguennaux, les conditions et modalités habituelles de l'aide &trangére et des
emprunts & 1'étranger ont progressivement é&volué, les dons et pré&ts "souples"
d'abord prédominants, &tant remplacés par des pré&ts commerciaux et des crédits-
fournisseurs a des taux d'intér&t plus élevés. Les investissements faits dans

les nouvelles industries n'ont pas tous &té& couronnés de succés, et de nombreuses
industries se sont trouvées dans 1'impossibilité de rembourser la somme empruntée,
plus l'intérét. Vers la fin du deuxiéme plan quinquennal les délais de gréce
accompagnant les préts & long terme ont commencé & expirer. On a vu se
généraliser la pratique consistant & faire des emprunts § 1l'é.ranger pour compenser
l'insuffisance des recettes et de 1l'épargne intéri..re.

145. La croissance économique rapide de la Répuabligne s'est accompagnée en outre
@'une inflation qui, bien que stimulant 1l'épargne intérieure et la formation de



capital, a &té partiellement limitée par des mesures de stabilisation, sans
toutefois &tre complétement enrayde. Paradoxalement, le taux d'inflation a augmenté
lorsque l'activité &conomique de la République s'est ralentie, c'est-3-dire au

cours du deuxiéme semestre de 1971 et du premier semestre de 1972.

146. Vers la fin du deuxidme plan quinquennal de développement &conomique,

lorsqu'il s'est avéré que la croissance &coromique rapide et déséquilibrée de la
nation &tait en partie responsable de 1l'aggravation de divers problémes

économiques et sociaux, et en particulier de 1'importante disparité entre les revenus
des travailleurs agricoles et des travailleurs industriels, le gouvernement a

décidé de changer de politique, s'efforgant non plus d'obtenir un taux de croissance
élevé, mais d'&tablir une Zconomie plus intégrée et mieux &quilibrée, ol les divers
secteurs pourraient &tre rationnellement développés sans créer de nouvelles

tensions sociales et &conomiques.

147. Le troisidme plan quinguennal de développement &conomique, publié en
avril 1971, a adopté un taux de croissance annuel relativement modéré de

2,8 p. 100, et a mis l'accent sur l'accélération du développement de 1'économie
rurale, sur le maintien de l'expansion des exportations et sur la création
d'industries lourdes et d'industries chimiques.

148. Le nouveau plan prévoit que 23,6 p. 100 de toutes les ressources disponibles
de la République entre 1972 et 1976 seront investis, 79 p. 100 de ces
investissements devant provenir de 1l'épargne intérieure et 21 p. 100 devant &tre
fournis par les capitaux étrangers. Le gouvernement espére &lever le niveau de
1'épargne intérieure a4 3 milliards 575 millions de dollars, grace a la
mobilisation compléte de 1l'épargne publique et privée, a la réorganisation des
institutions bancaires, & la modernisation du systéme financier et du systéme
fiscal, 4 la modération de la tendance nationale & une consommation excessive, &
la forte limitation des impnrtations et & l'expansion réguliére des exportations.

149. Le plan prévoit que le montant des dépenses faites & partir de ressources
extérieures se chiffrers & 3 milliards 869 millions de dollars. Le gouvernement

a annoncé, au cours du premier trimestre de 1972, qu'une somme totale de

1 milliard 700 millions de dollars avait dé&jd été promise par plusieurs organismes
financiers internationaux et gouvernements de pays amis.

150. Aprés l'heureuse exécution des deux premiers plans quinquennaux, le
gouvernemnent amorce 1'application de son troisiéme plan quinquennel de
développement &conomique en sachant que l'on compte sur lui pour en atteindre
les objectifs économiques.
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VIII. CONCLUSIONS

151. Au cours de la période sur laquelle porte le présent rapport, les événements
de loin les plus marquants ont &€té les contacts entre la Corée du Sud et la

Corée du Nord au cours des entretiens de la Croix—~Rouge, et les négociations qui

se sont soldées par la publication du communiqué conjoint du 4 juillet 1972. Ces
contacts et ces négociations ont abouti a des accords d'une importance &ventuelle
considérable et qui, appliqués avec réalisme et bonne volonté&, pourraient contribuer
de facon appréciable & 1l'unification pacifique de la Corée.

152. L'établissement de contacts bilatéraux laisse bien augurer d'un réglement
final de la gquestion coréenne. Toutefols, ces contacts n'ont pas changé la
situation entre les deux parties de la Corée au point de mettre en question
1l'opportunité de 1l'action traditionnelle de 1'ONU. Cette action, concrétisée par
la présence politique et militaire de 1'Organisation en Corée, a réussi dans 1l'un

de ses principaux objectifs, 4 savoir le naintien de la paix et de la sécurité

en Corée. L'Organisation des Nations Unies a toujours espéré qu'un moment viendrait
ol une véritable détente prévaudrait dans la péninsule. Ce moment est peut—&tre
proche, mais il n'est pas encore arrive,

153, Le maintien de la paix dans la péninsule depuls 1953 est 1l'un des succes
politiques les plus remarquables & l'actif de 1'Organisation des Nations Unies.
Pendant cette période, de nombreuses crises ont &€t& contenues., C'est également
pendant cette période que, dans l'atmosphére de sécurité et de stabilité dont

1'ONU peut revendiquer le crédit, les contacts bilat&raux actuels ont pris forme

et se sont poursuivis. Eliminer ou réduire la présence de 1'ONU dans 1l'espoir

d'un succeés éventuel de ces contacts reviendrait & mettre en danger la sécurité

et la stabilité de la péninsule. Loin d'emp€cher de ncuveaux succés dans les
contacts nord-sud, le maintien de la présence des Nations Unies est un &lément qui
ne peut manifestement que conduire d leur succeés, L'ONU est préte d offrir sev
bons offices pour tout nouvel effort qui, synchronisé avec les contacts bilatér: x,
aurait pour objet l'unification pacifique du pays. La contribution de la Commi.sion
8 la sauvegarde de la paix et de la sécurité est évidente, et la valeur de sor
encouragement au maintien d'un gouvernement représentatif en République de Corée

a €té confirmée devant plusieurs Assemblées générales successives de 1'Organisation
des Nations Unies.

154k, Si la Commission n'a pu jusqu'ici réaliser l'unification des deux parties
de la Corée, c'est pour deux raisons €troitement liées. D'abord, le climat
international et celui de la péninsule elle-méme n'ont pas été& jusqu'a présent
favorables & un réglement de la question de la Corée; ensuite, la République
populaire démocratique de Corée a continué de refuser un r8le quelconque 4 1'ONU
en général et 3 la Commission en particulier. Il faut espérer que l'atmosphére
générale actuelle de détente, tant sur la sceéne internationale que dans la
péninsule, encouragera la République populaire démocratique de Corée & accepter
le rS8le de 1'Organisation des Nations Unies et & profiter de ses services
impartiaux et de sa présence en Corée.
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155. Des observations qu'elle a pu faire, la Commission, gui assure la présence
des Nations Unies en Corée, tire la conclusion que l'atmosphére de détente qul se
répand dans la péninsule a bénéficié de l'sjournement des délibérations de
1'Assemblée générale sur les points concernant la Corée qui &taient inscrits a
1'ordre du jour de l'année derniére. L'absence de graves incidents en Corée

cette année, le progrés des entretiens de la Croix—Rouge et le dialopgue qui a
abouti & la publication du communiqué conjoint du 4 juillet 1972 semblent confirmer
ce Jjugement et supgérer que l'absence de débats négatifs continue d'@tre un facteur
favorable a4 1l'établissement de contacts plus larges et plus fructueux entre les
deux parties de la Corée.

Le présent rapport est soumis au Secrétaire général conformément au

paragraphe 5 de la résolution 2668 (XXV) de 1l'Assemblée générale, en date du
7 décembre 1970,

La Commission tient 4 souligner combien elle apprécie le soutien logistique
fourni par le Commandement des Wations Unies, ainsi que la collaboration et

l'assistance accordées par le Gouvernement de la République de Corée.

La Commission tient &galement 4 exprimer sa gratitude pour les services
que le .ecrétariat lui a fournis.

FAIT au siége de la Commission, & Séoul (République de Corée), le 8 aolit 1972.

(8ipné) Murrai G. M. BOURCHIER Australie
Marinus J. MEIJER Pays—Bas
Pakistanig/
Benjamin T. TIRONA Philippines
SiraJjaya BUDDHI-BAEDYA Thallande
Melih ERCIN Turquie

Le secrétaire principal,

Ahmet H. Ozbudun

10/ Voir par, 5 du présent rapport.
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ANNEXE I

COMMUNIQUE CONJOINT SUD~IORD

Des entretiens ont eu lieu récemment tant & Pyongyang qu'd Séoul, en vue
d'examiner les problémes que posaient 1l'amélioration des relations sud-nord et
l'unification de la patrie divisée,

M. Hu Rak Lee, directeur des Services centraux de renseignements de Séoul,
s'est rendu 4 Pyongyang du 2 au 5 mai 1972 pour y avoir des entretiens avec
M. Young Joo Kim, directeur du Département de l'organisation et de l'orientation
de Pyongyang. M. Sung Chul Park, deuxiéme vice-premier ministre, représentant
M. Young Joo Kim, s'est &galement rendu & Sé€oul du 29 mai au ler Jjuin 1972, pour
¥y poursuivre les entretiens avec M. Hu Rak Lee.

Animées du désir commun de réaliser aussitdt que possible 1l'unification
pacifique de la patrie, les deux parties & ces entretiens ont procédé a des échanges
de vues francs et sinceéres, et ont réalisé d'importants progrés dans la promotion
de la compréhension mutuelle,

Au cours des entretiens, les deux parties, désireuses d'éliminer les
malentendus et la méfiance, d'atténuer les tensions accrues qui ont surgi entre le
sud et le nord a4 la suite de leur longue séparation et d'accélérer l'unification
de la patrie, sont tombées mleinement d'accord sur les points suivants :

1. Les deux parties sont convenues des principes suivants pour l'unification
de la patrie :

Premiérement, l'unification sera réalisée griace aux efforts déployés par
les Coréens eux-mémes, sans contrainte ou ingérence de l'extérieur.

Deuxiémement, l'unification sera réalisée par des moyens pacifiques, et
non par l'usage de la force entre les parties,

Troisiémement, en tant que peuple homogéne, les Coréens chercheront avant
tout & réaliser une grande unité nationale par dessus les différences d'idées,
d'idéologies et de régimes.

2. «n vue d'apaiser les tensions et de promouvoir un climat de ccnfiance
mutuelle entre le sud et le nord, les deux parties sont convenues de ne pas se

diffamer ou se calomnier, de s'abstenir de toute provocation armée, que ce soit sur
une grande ou une petite &chelle, et de prendre des mesures positives en vue
d'empécher que des incidents militaires se produisent par inadvertance.

3. Les deux parties, en vue de renouer les liens nationaux rompus, de
promouvoir la confiance mutuelle et d'accélérer en toute indépendance l'unification
pacifique, sont convenues de procéder & différents échanges dans de nombreux
domaines.
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k. Les deux parties ont accepté de coopérer positivement en vue d'assurer
aussitdt que possible le succés des entretiens entre la Croix~Rouge du sud et
celle du nord, entretiens ol le peuple coréen tout entier met ses espoirs fervents.

5. Les deux parties, pour emp€cher que n'éclatent des incidents militaires
inattendus et en vue de résoudre directement, promptement et de facon appropriée
les problémes qul peuvent se poser entre le sud et le nord, sont convenues
d'installer une ligne té&léphonique directe entre Séoul et Pyongyang.

6. Les deux parties, en vue de réaliser le programme convenu susmentionné,
de résoudre les problémes en suspens entre le sud et le nord et de régler le
probléme de l'unification sur la base des principes mutuellement acceptés pour
l'unification de la patrie, sont convenues d'assurer la création et le fonctionnement
d'un comité de coordination sud-nord présidé conjointement par MM. Hu Rak Lee et
Young Joo Kim,

7. Les deux parties, fermement convaincues que le programme convenu
susmentionné correspond aux aspirations communes du peuple coréen tout entier, qui
souhaite assister aussitdt que possible & l'unification de la patrie, s'engagent
solennellement, devant l'ensemble du peuple coréen, & réaliser fidélement le
programme convenu.

CONFORMEMENT AUX SOUHAITS DE LEURS SUPERIEURS RESPECTIFE

HU RAK LEE YOUNG JOO KIM

Le 4 Jjuillet 1972
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ANNEXE TII

'RELATIONS INTERNATIONALES DE LA REPUBLIQUE DE COREE

A.

Relations diplomatiques

1. Ambassades de la République de Corte a 1'étranger

Ambassades reéesidentes

Argentine
Australie
Autriche
Belgique
Brésil
Cameroun
Canada

Chili
Colombie
Cote d'Ivoire
Danemark
Espagne
Etats-Unis d'Amérique
Ethiopie
France
Haute-Volta
Iran

Italie

Japon

Kenys

Malaisie

Ambassades norn résidentes

Arsbie Saoudite
Bolivie
Botswana

Costa Rica

Maroc

Mexique

Nouvelle-Zélande

Ouganda,

Pays—-Bas

Pérou

Philippines

République centrafricaine
RZpublique de Chine
République du Viet-Nam
République fédérale d'Allemagne
République khmere
Royaume-Uni

Suéde

Suisse

Thailands

Tunisie

Turquie

Uruguay

Zaire

tladagascar
Malawi
aldives
Malte



2.

Dahomey
El-Salvador
Bguateur
Fidji
Gabon
Gambie
Gréce
Guatemala
Guyane
Haiti
Honduras
Islande
Isragl
Jumaigue
Jordanie
Lesotho
Liberia

Luxembourg

Ambassades etrangéres en Rénubliocue de Corée

Ambassades résidentes

Australie

Belgique

Brésil

Etats-Unis d'Amérique
France

Israél

Italie

Japon

Malaisie
Nouvelle-Zé&lande

Pays-Bas
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Maurice
Nicaragua
Niger
lorvége
Panama
Paraguay
Portugal
République Dominicaine
Pwanda
Saint-Siéne
Sénégal
Sierra Leone
Souaziland
Tchad

Togo

Tonga

Venezuela

Philipnines

République de Chine

République du Viet—-Nam
Rénublique fédérale d'Allemagne
République khmere

Royaume-Uni

Saint-Siége

Suisse

Thallande

Turquie

Urusuay



Ambassades non résidentes

Arabie Saoudite Iran
Argentine Jordanie
Autriche Libéria
Canada Jadagascar
Colombie Mexique
Costa Rica Nicaragua
Cote d'Ivoire Norvége
Danemark Panama,

El Salvador Paraguay
Equateur Pérou
Espagne Republigue Dominicaine
vhiopie Suéde
Gabon Venezuela
Gréce Zalre

Guatemala

3. Pays avec lesquels un accord a été conclu en vue de 1l'établissement d'une
représentation diplomatique

Guinée &quatoriale

Laos

B. DMissions de la. République de Corée aupres
d'orgzanisations internationales

Bureau de l'observateur permanent de la Rénubligue de Corée auprés de
1'Orzanisation des Nations Unies (New York) :

Delépgation permanente de la République de Corée auprés d'organisations
internationales & Gendve et Bureau de l'observateur permenent aupres
de 1'0ffice européen des Nations Unies (Gendve)

Mission de la République de Coréee auprés de la Communauté économique
eur opéenne



C. Divers

Beyrouth ‘[ission commerciale permanente de la République de
Corée & Beyrouth

Helsinki Représentation commerciale spéciale de la Républigyue de
(Finlande) Corée en Finlande
Karachi ‘ Bureau coumercial & Karachi du Consulat général de la

Rimublique de Corée 3 Islamabad

D. I lissions consulaires de la Républigue de Corée

Australie
Sydney
Birmanie
Rangoon
Brésil
Sao Paulo
Canada
Vancouver
Egynte
Le Caire

Etats~Unis d'Amérique

Chicago
Guam
Honolulu
Houston

Los Angeles
Hew York

San Francisco

Hong-kong (Colonie de la Couronne du Commonwealth britannicue)

Hong~kong
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Inde

New-Delhi
Indonésie

Dgakarta
Japon

Fukuoka
Kobe

Nagoya
Osaka
Sapporo
Sendai
Shimonoseki

Yokohama

Katmandou
Pakistan

Islamabad

Républigue fédérale d'Allemagne

‘lunich

Hambourg

Singapour

Singapour

E. Missions consulaires en Rénublique de Corée

Missions consulaires

Inde (Séoul)
Indonésie (Séoul)
Japon (Pusan)

Népal (Résidence : Bangkok)



Missions consulalres honoraires

Autriche ‘ladagascar

Belrique Norvége

Costa Rica Panama,

Cote d'Ivoire Pérou

Danemar: N&publique Dominicaine
Bl Salvador Royaume-Uni

Grece Souaziland

Guatemala Suede

Jordanie Tunisie

. Accords internationaux cue la République de Corée a conclus ou auxauels
elle a adheré entre le 5 aofit 1971 et le 18 aolf 1972

Princinaux accords bilatéeraux

a) Accords siznés au cours de la nériode considérée Date de sipgnature

Arransement entre le Gouvernement de la République 28 aolt 1971
de Corée et le Gouvernement japonais portant
sur la creation de 1'Ecole secondaire
technicue de Kumoh '

Contrat d'em~runt entre le Gouvernement de la 31 aolt 1971
République de Corée, 1'Institut supérieur des
sciences de Coree et les Etats-Unis d'Amerique

Accord commercial entre le Gouvernement de la ler septembre 1971
Réenublique de Corée et le Gouvernement
fédéral de la République d'Autriche

Contrat de garantie entre la République de 3 septenbre 1971
Corée et la Banque asiatique de déeveloppement
relatif & un projet intéressant les industries
moyennes (Projet II de la Banque).

Contrat de garantie entre la République de 3 septembre 1971
Corée et la Banque asiatique de dévelowmpement
relatif 4 un oHrojet d'é€lectrification

Accord culturel entre le CGouvernenent de la

République de Corée et le Gouvernement de la
République bolivienne T septembre 1971
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Amendenent & 1'Accord entre le Gouvernement de
la Républicue de Corée et le Gouvernement
des Ltats-Unis d'Amérique relatif au
financement de certains nrogrammes d'échange
dans le domaine de l'enseilznement en date
du 18 Juin 1963

Denonciation d'un Accord entre la REépublicue de
Corée et la Républicue fedérale d'Allemagne
concernant la sumpression de droits de visa

Accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et le Gouvernement japonais relatif

a un prét janonais pour un projet d'électrification

du réseau de chemin de fer coréen et la
construction du métro de Séoul

Accord entre le Gouvernement de la Ré&nublique de
Corée et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique
concernant les textiles de coton, 1971

Accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et le Gouvernement des Ztats-Unis d'Américue
relatif 3 1'exnortation de laine et de oproduits
textiles en fibres synthé&tiques

Accord entre le Gouvernement de la Rénublique de
Corée et le Gouvernement du Royaume de Belgicue
relatif a l'octroi et & la protection de droits
afférents aux brevets

Accord entre le Gowernement de la République de
Corée et le Gouv-inement de la Ré& ublique de
Singapour relati® aux services a&riens entre leurs
territoires recpectifs et au-deld

Acte consisznant l'entente conclue ecutre le
Gouvernement de la DRénublicue de Corée et le
Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique au sujet de
la conversion et du développement du
programme de fabrication de munitions en Corée

Accord entre le Gouvernement de la République de
Corée et le Gouvernement espagnol relatif &
lf'abolition des visas

Amendement 3 1'Accord entre le Gouvernement de la
République de Corée et le Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretaszne et d'Irlande du
Nord relatif 3 la création d'un institut de
technologie & Wulsan
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2 fevrier 1972
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8 mars 1972

21 mars 1972



Accord entre le Gouverneument de la République de
Corge et le Gouvernement de la Républicue
de Chine relatif a la protection mutuelle des
brevets d'invention, des modéles déposés, des
plans de construction et des marques de
fabrique

Accord entre le Gouvernement de la Réwublicque de
Coree et le Couvernement de la Rénublique
turque relatif aux dérozations aux Tormalités
de visa

Accord supplémentaire entre le Gouvernement de
la République de Corée et 1a République féderale
d'Allemasne relatif & la coopération technisue
et &conomiyie dans le cadre de l'@tablissement
d'un plan général de drainage et d‘'&vacuation
des eaux usées pour la ville de Pusan

Amendement 2 1'Accord entre le Gouvernement de
la République de Corée et le Gouverneument du
Japon relatif & des services afriens

Accord entré le Gouvernement de la République de
Corée et le Couvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord relatif &
des services aériens

Arrangement entre le Gouvernement de ia Rénublique
de Corée et le Gouvernement de la Républigue
d'Allemagne relatif d une aide en blé

Accord entre le Gouvernement de la Républicue de
Corée et le Gouvernement des Etats-Unis
d'Amérique relatif & un dépdt en wons représentant
10 p. 100 de la valeur de la subvention au titre
de 1'aide militaire et des surplus d'articles
de défense fournis par les Itets-Unis d'Amérique
au Gouvernement de la Rénublique de Corée

Amendenent & 1'Accord entre le Gouvernement de la
République de Corée et le Gouvernement des
Etats-Unis 4d'Amérique relatif au financement de
certains programmes d'échanges dans le domaine de
1l'enseignement, en date du 18 juin 1963

Accord entre le Gouvernement de la Républicue de
Corée et le Couvernement japonals portant sur la
création de l'école secondaire technique de Kumoh

Accord relatif 3 l'exonération de 1'impdt sur les

revanus provenant des traus .orts luternationaux
par alr et par mer
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Accord culturel entre le Gouvernement de la 4 aolt 1972
République de Corée et le Gouvernemrent de la
République turque

Accord entre le Gouvernement de la République de 14 aoft 1972
Corée et le Gouvernement de la République Argentine
relatif 4 1l'octroi et & la protection des droits sur
les brevets d'invention, les modéles déposés, les
plans de construction et les marques de fabrique

Accords entrés en vigueur pendant la période considérée

(signés antérieurement)
Date de promulgation

Accord entre le Gouvernement de la République de 13 aolt 1971
Corée et le Gouvernement du Royaume du Lesotho
portant suppression des formalités de visa

Accord entre le Gouvernement de la République de 2L aolit 1971
Corée et le Gouvernement de la République
d'Indonésie relatif a& la coopération économique
et technique et 3 la promotion des é&changes

Contrat d'emprunt entre la République de Corée et 10 novembre 1971
la Banque internationale pour la reconstruction et
le développement relatif 4 un projet de route

Contrat d'emprunt entre la République de Corée et la 10 novembre 1971
Banque asiatique de dé&veloppement relatif & un
projet d'approvisionnement en eau de la ville de
Séoul

Contrat d'emprunt entre la République de Corée et les 27 décembre 1971
Etats=-Unis d'Amérique relatif au colt, en devises
étran éres, de oiens et de services

Accord entre le Gouvernement de la République de Corée 6 janvier 1972
et le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne relatif 3 une assistance financisre

Accord culturel entre le Gouvernement de la 9 Jjuin 1972
République de Corée et le Gouvernement du
Commonwealth d'Australie

2. Principaux accords multilatéraix Date de promulgation

Convention postale pour 1l'Asie et 1'Océanie 23 février 1972
Quatriéme Accord international sur l'étain 9 mars 1972

Convention de 1971 sur le commerce du blé 15 mars 1972
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G. Principales conférences internationales auxquelles ont
assisté les revnrésentants de la NRénublicue de Corée
entre le 5 aolit 1971 et le 18 aolit 1972

Sentidéme session ordinaire de 1'Assenblée de 1'Organisation intergouvernementale
consultative de la navigation maritime (Londres)

Quinzidne session ordinaire de la Conférence générale de 1'Agence inter-
nationale de l1l'énergie atomique (Vienne)

Seiziéue session de la Conférence générale de 1'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (Rome)

Réunion annuelle du Comité exécutif de 1'Union postale asiatique (Taipei)

Troisicéme session du Comite préenaratoire de la Conference des Fations Unies
car l'environnement (Ifew York)

Cinquante-neuviéme Conférence et cent neuviéme session du Conseil de 1'Union
interparlementaire (Paris)

Conférence internationale du droit aérien, Organisation de l'aviation
civile internationale (iontréal)

Vingt-deuxiéme session du Comité régional du Pacifique occidental de
1'Organisation mondizle de la santé (Manille)

Conférence sur le droit relatif au transport par voie maritime de substances
nucléaires (Bruxelles)

Vingt-sixiéme réunion annuelle des conseils des gouverneurs de la Bancue
internationale pour la reconstruction et le déveloopement et du Fonds
monétaire international (Washington)

Réunion ministérielle du CGrouze des soixante—dix—sent, CNUCED (Bangkok)

Réunion ministérielle du Groune des soixante-dix-sept, CNUCED (Lima)

Premiére réunion du Comité intergouvernemental pour le Programme d'exnansion
du commerce, CEAEO (Bangkok)

Vingt-sentiéme session des parties contractantes 4 l'Accord général sur les
tarifs douaniers et le coumerce, GATT (Genéve)

Sentiéme session du Conseil international du sucre (Londres)
Conférence pour l'annonce des contributions au Programme alimentaire mondial
de 1'Organisation des Nations Unies »nour l'alimentation et lfagriculture

pour 1972 (Mew Yorlk)

Cent dixiéme session du Conseil de 1'Union intermarlementaire (Yaoundé)
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Vingt-cinquiéme Assemblée mondiale de la santé (Genéve)

Troisiéme session de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
déveloprement (Santiago)

Conférence des Nations Unies sur l'environnement (Stockholm)
Septiéme réunion ministérielle du Conseil de 1'Asie et du Pacifique (Séoul)

Autres conférences

Quatriéme Couférence générale de 1'Organisation afro—asiatique mour la
reconstruction rurale (Ghana)

Trente—troisiéme Conférence internatiovnale de l'éducation (Genéve)

OQuatorziéme Conférence générale du Bureau international des vpoids et
mesures (Paris)

Septiéme session et premiére Assemblée extraordinaire de la Commission
océanographique intergouvernementale (Paris)

Deuxiéme réunion ordinaire de la Commission internationale pour la
. - ”~ - -
conservation des thonidés de 1'Atlantique (lfadrid)

Soixante~treiziéme et soixante-quatorziéme sessions du Comité technique
permanent du Conseil de coopération douaniére (Bruxelles)

Comité des typhons, CEARO (Tokyo)

Cinquante-sixieéme session du Comité d'évaluation du Conseil de coopération
douaniére (Bruxelles)

Deuxidme réunion régionsle nour la promotion des projets industriels en Asie
(Singapour)

Deuxiéme réunion prénaratoire d la création d'un centre asiatique de
1'artisanat, CEAEO (Banri:ok)

Quatriéme Conférence des planificateurs &conomigues d'Asie, CEARO (Banskolr)

Cinquiéme session de la Commission des invisibles et du financement 1ié
au commerce, CNUCED (Genéve)

Rzunion de représentants de souvernements et d'organisations de chargeurs,
CEAEO (Bangkol)

Groupe spécial d'experts de la CEAEQ chargé d'étudier la possibilité de
créer un systéme multinational d'assurance-cr&dit & l'exportation (Bangkok)
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Troisidme Conférence des ilinistres du travail d'Asie (Séoul)

Cent quatorzicme session du Conseil du Plan de Colombo pour la coopération
technique (Colombo)

Treiziéme session du Cowité juridique consultatif africano-asiatique
(Nigéria)

Session de la deuxiéme Conférence d'experts gouvernementaux sur la
réaffirmation et le développement du droit international humanitaire
applicable dans les conflits armés (Genéve)

Sentiéme session du Comité des péches de la T'AO (Rome)

Premiére session du Comité de lagriculture de la FAO (Pome)
Premiére session du Comité des foréts de la FAO (Rome)

Dixiéme Conférence hydrographique internationale (.ionaco)

Cent quinziéme session du Conseil du Plan de Colcmbo pour la coopération
technique (Colombo)

Premidre session de la Commission internationale des p&ches pour
1'Atlantique sud-est (Rome)

Premiére session du Sous-Comité sur l'application des mesures relatives
d la gestion du Comité FAO des péches pcur 1'Atlantique centre-est (Rome)

Quarante-septiéme session du Comité& des produits (Rome)

Nuarantiéme Conférence gtnérale de 1'0ffice international des épizooties
(Paris)

Quatorziéne réunion du Conseil 1'administration de 1'Orgunisation asienne
de nroductivite (Tokyo)

Vingt et unicéme session du Comité des transports et des communications de
la CEAEO (Bangkok)

Septiéme session du Conseil asiatique du développement industriel, CEAEO
(Bangkolk )

Vingt-cuatriéme session du Comité de 1'industrie et des ressources
naturelles de la CEAEO (Bangkok)

Cincuante-septi€me session du Comité& de 1'&valuation du Conseil de coopération
douaniére (Bruxelles)



Quinzigne session du Comité du commerce de la CEAEO (Bruxelles)

Vinat-huitiéme session de la Commission &conomicue pour 1'Asie et
1'kxtréme-Orient (Bangkok)

Soixante-quinziéme et soixante—-seiziéme sessions du Comité technique du Conseil
de coopération douaniére (Bruxelles)

Quatriéme session du Conseil international de 1'étain (Londres)

Vingt-huitiéme session du Comit& de la nomenclature du Conseil de
coopération douanicére (Bruxelles)

Cinguiéme session annuelle du Conseil des gouverneurs de la Bangue asiatique
de dévelonmement (Vienne)

. - ’ I.
Groupe d'experts chargd d'étudier la conteneurisation et la coopération
régionale en vue de la Conférence ONU/QGICI sur le transwnort international
par conteneurs, CEAEO (Bangkok)

Cinquante-liuitiéme session du Comité d'évaluation du Conseil de coopération
douaniére (Bruxelles)

Neuviéme session du Sous-Comité des routes et des transports routiers (Danglok)

o~

Cent quinziéme session du Conseil du Plan de Colombo pour la coopération
technique (Coloumbo)

Huitiéme session du Conseil international du sucre (Londres)
Réunion du Comité des cotonnades du CGATT (Genéve)

Trente-neuviéme et quarantiéme sessions du Conseil de coonération douaniére
(Bruxelles)

Onzieme session du Sous-Comité& des chemins de fer de la CEAEO (Bangkok)

Premiére session de la trente et uniéme Réunion pnléniére du Comité inter-—
national consultatif du coton (Washington)

Deuxiéime session extraordinaire du Comite des transports maritimes de la
CNUCED (Genéve)

Table ronde des agents d'assurance d'Asie, CEAEO (Bangkok)
Cinquidme session du Conseil international de 1'&tain (Londres)

Soixante-quatriéme session du Conseil international du blé (Tokvo)

Onzi€me Conférence des statisticiens dfAsie, CEAEO (:fanille)
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